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Pos : 1 /F INO-Gebrauchsanweisungen/Allgemei ne Module/Ü berschrif ten F INO-GAs/Vor Gebr auch sorgfältig lesen Aufbewahren zum N achschlag en @ 6\mod_1462343396919_6.docx @ 32579 @  @ 1 
 

Vor Gebrauch sorgfältig lesen 
Aufbewahren zum Nachschlagen 

 
Pos : 2 /F INO-Gebrauchsanweisungen/Allgemei ne Module/Ü berschrif ten F INO-GAs/Ü berschrif t Anwendungsber eiche ( 1.  Überschrift) @ 0\mod_1407482241013_6.docx @ 2000 @  @ 1 
 

1. Anwendungsbereiche 
Pos : 3 /F INO-Gebrauchsanweisungen/Prothesenkunsts tof fe/Anwendungsber eiche/Anwendungsbereiche FIN ODON Prothesenkunststoff @ 7\mod_1470226419206_6.docx @ 37242 @  @ 1 
 

Heißpolymerisat zur Herstellung von Total- 
und Teilprothesen in der Küvetten- und Injek-
tionstechnik. Für festsitzenden und heraus-
nehmbaren Zahnersatz. 

Pos : 4 /F INO-Gebrauchsanweisungen/Allgemei ne Module/Ü berschrif ten F INO-GAs/Ü berschrif t Gefahrenhi nweise (Folgeüberschrift) @ 0\mod_1407482558169_6.docx @ 2035 @  @ 1 
 

2. Gefahrenhinweise 
Pos : 5 /F INO-Gebrauchsanweisungen/Prothesenkunsts tof fe/Gefahr enhi nweise/Gefahrenhinweise 1. Absatz  FIN ODUR + F INOD ON + F INOPRESS + FIN OXPRESS Pr othesenkuns tstof f @ 6\mod_1463484213831_6.docx @ 33089 @  @ 1 
 

Produkt enthält polymerisierbare Monomere 
(z. B. Meth-/Acrylate), die bei empfindlichen 
Personen Hautsensibilisierungen hervorru-
fen können. Bei allergischen Reaktionen 
Kontakt mit dem Produkt sofort einstellen. 
Bei bekannten Allergien gegenüber Harzen 
auf Meth-/Acrylatbasis Produkt nicht anwen-
den. 

Pos : 6 /F INO-Gebrauchsanweisungen/Prothesenkunsts tof fe/Gefahr enhi nweise/Fl üssig kei t: (U nterüberschrift  Gefahr enhinweise) @ 6\mod_1459770552279_6.docx @ 31845 @  @ 1 
 

Flüssigkeit: 
Pos : 7 /F INO-Gebrauchsanweisungen/Allgemei ne Module/GHS Gefahr enhi nweise/Pi ktogramme/Pi ktogramm Gefahr Fl amme + Ausr ufezeichen @ 1\mod_1427873216402_6.docx @ 21476 @  @ 1 
 

 Gefahr 
Pos : 8 /F INO-Gebrauchsanweisungen/Allgemei ne Module/GHS Gefahr enhi nweise/H- Sätze/H 200-Rei he: Physi kalische Gefahren/H 225 @ 1\mod_1424957731478_6.docx @ 19379 @  @ 1 
 

H225 Flüssigkeit und Dampf leicht entzünd-
bar. 

Pos : 9 /F INO-Gebrauchsanweisungen/Allgemei ne Module/GHS Gefahr enhi nweise/H- Sätze/H 300-Rei he: Gesundheitsgefahren/H 335 @ 2\mod_1438233054522_6.docx @ 24000 @  @ 1 
 

H335 Kann die Atemwege reizen. 
Pos : 10 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/GH S Gefahrenhinweise/H-Sätze/H  300-R eihe: Gesundheitsg efahr en/H315 @ 1\mod_1427451482721_6.docx @ 20363 @  @ 1 
 

H315 Verursacht Hautreizungen. 
Pos : 11 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/GH S Gefahrenhinweise/H-Sätze/H  300-R eihe: Gesundheitsg efahr en/H317 @ 0\mod_1422371257111_6.docx @ 18359 @  @ 1 
 

H317 Kann allergische Hautreaktionen verur-
sachen. 

Pos : 12 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/GH S Gefahrenhinweise/Überschriften Gefahr enhi nweise/Ü berschriften 2. Ebene/Überschrift Präventi on @ 0\mod_1422256998689_6.docx @ 18141 @  @ 1 
 

2.1 Prävention 
Pos : 13 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/GH S Gefahrenhinweise/P- Sätze/P 200-Reihe: Pr äventi on/P210 @ 1\mod_1424957819694_6.docx @ 19391 @  @ 1 
 

P210 Von Hitze, heißen Oberflächen, Fun-
ken, offenen Flammen sowie anderen Zünd-
quellenarten fernhalten. Nicht rauchen. 

Pos : 14 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/GH S Gefahrenhinweise/P- Sätze/P 200-Reihe: Pr äventi on/P260 @ 0\mod_1422264453141_6.docx @ 18286 @  @ 1 
 

P260 Staub/Rauch/Gas/Nebel/Dampf/Aero-
sol nicht einatmen. 

Pos : 15 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/GH S Gefahrenhinweise/P- Sätze/P 200-Reihe: Pr äventi on/P280 @ 0\mod_1422264493233_6.docx @ 18298 @  @ 1 
 

P280 Schutzhandschuhe/Schutzkleidung/ 
Augenschutz/Gesichtsschutz tragen. 

Pos : 16 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/GH S Gefahrenhinweise/Überschriften Gefahr enhi nweise/Ü berschriften 2. Ebene/Überschrift R eakti on @ 0\mod_1422257185873_6.docx @ 18153 @  @ 1 
 

2.2 Reaktion 
Pos : 17 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/GH S Gefahrenhinweise/P- Sätze/P 300-Reihe: Reaktion/P333+ P313 @ 0\mod_1422372744958_6.docx @ 18416 @  @ 1 
 

P333+P313 Bei Hautreizung oder -aus-
schlag: Ärztlichen Rat einholen/ärztliche Hilfe 
hinzuziehen. 

Pos : 18 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/GH S Gefahrenhinweise/P- Sätze/P 300-Reihe: Reaktion/P370+ P378 Kohlendioxi d (CO2), Sand oder Löschpul ver @ 6\mod_1463484923129_6.docx @ 33102 @  @ 1 
 

P370+P378 Bei Brand: Kohlendioxid (CO2), 
Sand oder Löschpulver zum Löschen ver-
wenden. 

Pos : 19 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/Ü berschriften FIN O-GAs/Ü berschrift  Anlei tung (Folgeüberschrift) @ 0\mod_1407482739127_6.docx @ 2046 @  @ 1 
 

3. Anleitung 
Pos : 20 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/Ü berschriften FIN O-GAs/Ü berschriften 2. Ebene/Überschrift Vor ber eitung ( 1. Ü berschrif t) @ 1\mod_1424958829160_6.docx @ 19499 @  @ 1 
 

3.1 Vorbereitung 
Pos : 21 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Anleitung/Anleitung Vorbereitung FINOD ON Prothesenkunsts toff @ 7\mod_1470736479528_6.docx @ 37501 @  @ 1 
 

Zum Einbetten der in Wachs aufgestellten 
Prothese wird ein Modellhartgips Typ III emp-
fohlen, z. B. FINO MODEL STONE oder 
FINOPLASTER. Wachsreste sorgfältig von 
den Kunststoffteilen entfernen. Danach Gips-
modell zweimal dünn mit einer geeigneten 
Isolierung isolieren, z. B. FINOSOL Algina-
tisolierung (Art.-Nr. 11445). Hinweise der Ge-
brauchsanleitung der Isolierung beachten. 

Pos : 22 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/Ü berschriften FIN O-GAs/Ü berschriften 2. Ebene/Überschrift Ver arbeitung (F olgeüberschrift) @ 6\mod_1459777156435_6.docx @ 31931 @  @ 1 
 

3.2 Verarbeitung 
Pos : 23 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Anleitung/Anleitung Verar beitung FINOD ON Prothesenkunsts toff @ 7\mod_1470293800511_6.docx @ 37270 @  @ 1 
 

FINODON ist frei dosierbar, empfohlenes  
Mischungsverhältnis Pulver : Flüssigkeit  
10 g : 4 ml bzw. ein Vielfaches. 
Flüssigkeit im Anmischbecher vorlegen. Pul-
ver unter Schräghalten des Anmischbechers 
und gleichzeitigem Drehen in die Flüssigkeit 
einstreuen, bis eine nicht benetzte Pulver-
schicht liegen bleibt. Beim Einstreuen den 
Anmischbecher leicht aufgeklopfen. Nach 30 
s Überschuss an Pulver abschütten. Teig gut 
durchspateln und 15 min im abgedeckten An-
mischbecher anquellen lassen. 
Die optimale Konsistenz ist erreicht, wenn 
sich das Material leicht aus dem Anmischbe-
cher lösen lässt, nicht mehr klebt und die 
Masse keine Fäden mehr zieht. Kein weite-
res Pulver zugeben. Die Verarbeitungszeit 
von FINODON ist abhängig von der Raum-
temperatur und vom Mischungsverhältnis 
und kann bei freier Dosierung variieren. 

Pos : 24 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Anleitung/Überschrif ten 2. Ebene/Ü berschrift  Stopf-/Pressvorgang (Folg eüberschrift)  FINOSON  Pr othesenkuns tstoff  @ 7\mod_1470294064561_6.docx @ 37283 @  @ 1 
 

3.3 Stopf-/Pressvorgang 
Pos : 25 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Anleitung/Anleitung Stopf-/Pressvorgang FIN ODON  Pr othesenkunststoff  @ 7\mod_1470294203823_6.docx @ 37295 @  @ 1 
 

Den Kunststoffteig mit Überschuss in die 
Küvette einlegen, diese unter einer Presse 
langsam in Intervallen schließen und etwa 10 
min unter Druck lassen. Bei größeren Prothe-
sen kleine Teigmengen nachlegen. Empfoh-
lene Küvettentemperatur zwischen Umge-
bungstemperatur und 45 °C. 

Pos : 26 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Anleitung/Überschrif ten 2. Ebene/Ü berschrift  Pol ymerisati on (Folgeüberschrift) @ 6\mod_1459523552128_6.docx @ 31672 @  @ 1 
 

3.4 Polymerisation 
Pos : 27 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Anleitung/Überschrif ten 3. Ebene/Ü berschrift  Kurzzeitpol ymerisati on ( 1. Ü berschrift)  FINOD ON Prothesenkunsts toff @ 7\mod_1470294438261_6.docx @ 37321 @  @ 1 
 

3.4.1 Kurzzeitpolymerisation 
Pos : 28 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Anleitung/Anleitung Kurzzei tpol ymerisati on FIN ODON Prothesenkunsts toff @ 7\mod_1470295502310_6.docx @ 37346 @  @ 1 
 

Gewährleisten, dass eine Temperatur von  
80 °C mindestens 15 min in der Küvette ge-
halten wird. 
Küvette in kochendes Wasser stellen und  
20 min kochen. Anschließend Küvette im Bü-
gel langsam abkühlen lassen. Bei dicken 
Prothesenteilen Wärmequelle nach 20 min 
Kochzeit abstellen und nach 20 min Warte-
zeit nochmals 20 min kochen. Küvette lang-
sam im Wasserbad abkühlen lassen. 

Pos : 29 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Anleitung/Überschrif ten 3. Ebene/Ü berschrift  Wasserbadpol ymerisati on (Folgeüberschrift) FINOD ON Prothesenkunsttof f @ 7\mod_1470294390743_6.docx @ 37308 @  @ 1 
 

3.4.2 Wasserbadpolymerisation 
Pos : 30 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Anleitung/Anleitung Wasserbadpol ymerisati on FIN ODON Prothesenkunststoff @ 7\mod_1470295632617_6.docx @ 37358 @  @ 1 
 

Küvette in mindestens 3 Liter handwarmes 
Wasser setzen. Die Küvette muss vollständig 
mit Wasser bedeckt sein. Wasserbad in ca. 
30 min auf 70 °C erwärmen und Temperatur 
30 min halten. Anschließend Wasserbad in 
ca. 20 min zum Kochen bringen und Koch-
temperatur mindestens 30 min halten. 
Küvette langsam im Wasserbad abkühlen 
lassen. 

Pos : 31 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Anleitung/Überschrif ten 3. Ebene/Ü berschrift  Langzeitpol ymerisation (F olgeüberschrif t) FIN ODON  Prothesenkunsttoff @ 7\mod_1470294676661_6.docx @ 37334 @  @ 1 
 

 

 
FINODON 
Prothesenkunststoff 
 

02412/02421 
 

 0483  
DIN EN ISO 20795-1/Typ 1/Klasse 1 
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Gebrauchsanleitung 
 

 

 

3.4.3 Langzeitpolymerisation 
Pos : 32 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Anleitung/Anleitung Langzeitpol ymerisation FIN ODON Pr othesenkuns tstoff  @ 7\mod_1470295731412_6.docx @ 37370 @  @ 1 
 

Küvette in das mit kaltem Wasser gefüllte 
Wärmebad stellen und 10 h bei 90 °C poly-
merisieren. Küvette langsam im Wasserbad 
abkühlen lassen. 

Pos : 33 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/Ü berschriften FIN O-GAs/Ü berschrift  Hinweis: ( ohne N ummeri erung) @ 0\mod_1422373285128_6.docx @ 18440 @  @ 1 
 

Hinweis: 
Pos : 34 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Anleitung/Anleitung Hinweis FIN ODON  Pr othesenkuns tstoff  @ 7\mod_1470295833835_6.docx @ 37382 @  @ 1 
 

Mit FINODON hergestellte Prothesen bis zur 
Eingliederung in Wasser lagern. 

Pos : 35 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Anleitung/Überschrif ten 2. Ebene/Ü berschrift  Reparaturen F INOHIT COLD BASE/HOT BASE + FIN ODON  Pr othesenkuns tstoff  @ 6\mod_1459780511025_6.docx @ 31955 @  @ 1 
 

3.5 Reparaturen 
Pos : 36 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Anleitung/Anleitung Repar aturen F INOD ON Pr othesenkuns tstof f @ 7\mod_1470295904599_6.docx @ 37394 @  @ 1 
 

Reparaturen mit FINODUR oder FINO-
PRESS durchführen. Hinweise der Ge-
brauchsanleitung des Kaltpolymerisats be-
achten. 

Pos : 37 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/Ü berschriften FIN O-GAs/Ü berschrift  Lager ung (F olgeüberschrif t) @ 0\mod_1407482805973_6.docx @ 2057 @  @ 1 
 

4. Lagerung 
Pos : 38 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/GH S Gefahrenhinweise/P- Sätze/P 400-Reihe: Aufbewahrung/P403+ P233 @ 1\mod_1424958134065_6.docx @ 19427 @  @ 1 
 

P403+P233 Behälter dicht verschlossen an 
einem gut belüfteten Ort aufbewahren. 

Pos : 39 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/GH S Gefahrenhinweise/P- Sätze/P 400-Reihe: Aufbewahrung/P410 @ 1\mod_1424960091707_6.docx @ 19619 @  @ 1 
 

P410 Vor Sonnenbestrahlung schützen. 
Pos : 40 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/GH S Gefahrenhinweise/P- Sätze/P 400-Reihe: Aufbewahrung/P411 21 °C @ 6\mod_1459524843218_6.docx @ 31709 @  @ 1 
 

P411 Bei Temperaturen von nicht mehr als 
21°C aufbewahren. 

Pos : 41 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/GH S Gefahrenhinweise/P- Sätze/P 100-Reihe: Allgemeines/P102 @ 3\mod_1438938783583_6.docx @ 24934 @  @ 1 
 

P102 Darf nicht in die Hände von Kindern ge-
langen. 

Pos : 42 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/Lag erung/Nach Abl auf des Verfalldatums nicht mehr ver wenden. @ 1\mod_1424960130036_6.docx @ 19631 @  @ 1 
 

Nach Ablauf des Verfalldatums nicht mehr 
verwenden. 

Pos : 43 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/Ü berschriften FIN O-GAs/Ü berschrift  Physi kalische D aten (F olgeüberschrif t) @ 0\mod_1407492442520_6.docx @ 2108 @  @ 1 
 

5. Physikalische Daten 
Pos : 44 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Physi kalische D aten/Physi kalische Daten F INOD ON Pr othesenkuns tstoff  @ 7\mod_1470296214222_6.docx @ 37406 @  @ 1 
 

Mischungsverhältnis Pulver : Flüssigkeit  
10 g : 4 ml oder frei dosierbar; Farbe Pulver 
und Flüssigkeit rosa. 
Teiganquellzeit 15 min; Verarbeitungszeit: 
abhängig von Raumtemperatur und Mi-
schungsverhältnis bei freier Dosierung. 

Polymerisationszeit: 
Kurzzeitpolymerisation:  
Kochzeit 20 min; 
Bei dicken Bereichen:  
Kochzeit 2 x 20 min; 
Ziehzeit (Wartezeit zwischen den 
Kochzeiten) 

20 min; 

  
Wasserbadpolymerisation:  
Aufheizzeit bis 70 °C 30 min; 
Haltezeit bei 70 °C 30 min; 
Aufheizzeit bis Koch-
temperatur 

20 min; 

Haltezeit Kochtemperatur min. 30 min; 
  
Langzeitpolymerisation:  
bei 90 °C 10 h; 
Abkühlzeit langsam im Wasserbad. 

 
Pos : 45 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/Ü berschriften FIN O-GAs/Ü berschriften 2. Ebene/Überschrift C hemische Z usammensetzung ( 1. Ü berschrif t) @ 7\mod_1470299136333_6.docx @ 37443 @  @ 1 
 

5.1 Chemische Zusammensetzung 
Pos : 46 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/C hemische Z usammensetzung/Chemische Zusammensetzung FIN ODON  Prothesenkunststoff @ 7\mod_1470297087492_6.docx @ 37418 @  @ 1 
 

Pulver auf Basis von Polymethylmethacrylat, 
Flüssigkeit auf Basis von Methylmethac-
rylat/Dimethylacrylat. Cadmiumfrei. 

Pos : 47 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/Ü berschriften FIN O-GAs/Ü berschrift  Li eferfor men (Folgeüberschrift) @ 0\mod_1407492521145_6.docx @ 2130 @  @ 1 
 

6. Lieferformen 
Pos : 48 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Li efer for men/Li eferfor men FINODON Prothesenkunsts toff @ 7\mod_1470297395096_6.docx @ 37430 @  @ 1 
 

FINODON Prothesenkunststoff 
Pulver, rosa 1000 g 02412 
Flüssigkeit, rosa 500 ml 02421 

 
Pos : 49 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/Ü berschriften FIN O-GAs/Ü berschrift  Gewährleis tung (Folg eüberschrift) @ 0\mod_1407492553499_6.docx @ 2141 @  @ 1 
 

7. Gewährleistung 
Pos : 50 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/Gewährl eistung/Gewährleistung alle Gebr auchsanweisungen @ 0\mod_1407482460335_6.docx @ 2022 @  @ 1 
 

Unsere anwendungstechnischen Empfeh-
lungen beruhen auf unseren eigenen Erfah-
rungen und Versuchen und stellen lediglich 
Richtwerte dar. Es obliegt der Sachkenntnis 
des Anwenders, die von uns gelieferten Pro-
dukte auf ihre Eignung für die beabsichtigten 
Verfahren und Zwecke zu prüfen. Unsere 
Produkte unterliegen einer kontinuierlichen 
Weiterentwicklung. Wir behalten uns deshalb 
Änderungen in Konstruktion und Zusammen-
setzung vor. Selbstverständlich gewährleis-
ten wir die einwandfreie Qualität unserer Pro-
dukte. 

=== Ende der Liste für T extmar ke Inhalt === 
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Pos : 1 /F INO-Gebrauchsanweisungen/Allgemei ne Module/Ü berschrif ten F INO-GAs/Vor Gebr auch sorgfältig lesen Aufbewahren zum N achschlag en @ 6\mod_1462343396919_46.docx @ 32580 @  @ 1 
 

Please read carefully before use 
Keep for referral purposes 

 
Pos : 2 /F INO-Gebrauchsanweisungen/Allgemei ne Module/Ü berschrif ten F INO-GAs/Ü berschrif t Anwendungsber eiche ( 1.  Überschrift) @ 0\mod_1407482241013_46.docx @ 2001 @  @ 1 
 

1. Fields of application 
Pos : 3 /F INO-Gebrauchsanweisungen/Prothesenkunsts tof fe/Anwendungsber eiche/Anwendungsbereiche FIN ODON Prothesenkunststoff @ 7\mod_1470226419206_46.docx @ 37244 @  @ 1 
 

Heat-curing resin for producing complete and 
partial dentures in the flask and injection 
technique. For permanent and removable 
dentures. 

Pos : 4 /F INO-Gebrauchsanweisungen/Allgemei ne Module/Ü berschrif ten F INO-GAs/Ü berschrif t Gefahrenhi nweise (Folgeüberschrift) @ 0\mod_1407482558169_46.docx @ 2037 @  @ 1 
 

2. Safety precautions 
Pos : 5 /F INO-Gebrauchsanweisungen/Prothesenkunsts tof fe/Gefahr enhi nweise/Gefahrenhinweise 1. Absatz  FIN ODUR + F INOD ON + F INOPRESS + FIN OXPRESS Pr othesenkuns tstof f @ 6\mod_1463484213831_46.docx @ 33091 @  @ 1 
 

The product contains polymerisable mono-
mers (e.g. meth/acrylates) which can cause 
skin sensitisation in sensitive persons. In 
case of allergic reactions, stop contact with 
the product immediately. Do not use in case 
of known allergies to meth/acrylate-based 
resins. 

Pos : 6 /F INO-Gebrauchsanweisungen/Prothesenkunsts tof fe/Gefahr enhi nweise/Fl üssig kei t: (U nterüberschrift  Gefahr enhinweise) @ 6\mod_1459770552279_46.docx @ 31847 @  @ 1 
 

Liquid: 
Pos : 7 /F INO-Gebrauchsanweisungen/Allgemei ne Module/GHS Gefahr enhi nweise/Pi ktogramme/Pi ktogramm Gefahr Fl amme + Ausr ufezeichen @ 1\mod_1427873216402_46.docx @ 21478 @  @ 1 
 

 Danger 
Pos : 8 /F INO-Gebrauchsanweisungen/Allgemei ne Module/GHS Gefahr enhi nweise/H- Sätze/H 200-Rei he: Physi kalische Gefahren/H 225 @ 1\mod_1424957731478_46.docx @ 19381 @  @ 1 
 

H225 Highly flammable liquid and vapour. 
Pos : 9 /F INO-Gebrauchsanweisungen/Allgemei ne Module/GHS Gefahr enhi nweise/H- Sätze/H 300-Rei he: Gesundheitsgefahren/H 335 @ 2\mod_1438233054522_46.docx @ 24002 @  @ 1 
 

H335 May cause respiratory irritation. 
Pos : 10 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/GH S Gefahrenhinweise/H-Sätze/H  300-R eihe: Gesundheitsg efahr en/H315 @ 1\mod_1427451482721_46.docx @ 20365 @  @ 1 
 

H315 Causes skin irritation. 
Pos : 11 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/GH S Gefahrenhinweise/H-Sätze/H  300-R eihe: Gesundheitsg efahr en/H317 @ 0\mod_1422371257111_46.docx @ 18361 @  @ 1 
 

H317 May cause an allergic skin reaction. 
Pos : 12 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/GH S Gefahrenhinweise/Überschriften Gefahr enhi nweise/Ü berschriften 2. Ebene/Überschrift Präventi on @ 0\mod_1422256998689_46.docx @ 18143 @  @ 1 
 

2.1 Prevention 
Pos : 13 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/GH S Gefahrenhinweise/P- Sätze/P 200-Reihe: Pr äventi on/P210 @ 1\mod_1424957819694_46.docx @ 19393 @  @ 1 
 

P210 Keep away from heat, hot surfaces, 
sparks, open flames and other ignition 
sources. No smoking. 

Pos : 14 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/GH S Gefahrenhinweise/P- Sätze/P 200-Reihe: Pr äventi on/P260 @ 0\mod_1422264453141_46.docx @ 18288 @  @ 1 
 

P260 Do not breathe dust/fume/gas/mist/va-
pours/spray. 

Pos : 15 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/GH S Gefahrenhinweise/P- Sätze/P 200-Reihe: Pr äventi on/P280 @ 0\mod_1422264493233_46.docx @ 18300 @  @ 1 
 

P280 Wear protective gloves/protective 
clothing/eye protection/face protection. 

Pos : 16 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/GH S Gefahrenhinweise/Überschriften Gefahr enhi nweise/Ü berschriften 2. Ebene/Überschrift R eakti on @ 0\mod_1422257185873_46.docx @ 18155 @  @ 1 
 

2.2 Response 
Pos : 17 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/GH S Gefahrenhinweise/P- Sätze/P 300-Reihe: Reaktion/P333+ P313 @ 0\mod_1422372744958_46.docx @ 18418 @  @ 1 
 

P333+P313 If skin irritation or rash occurs: 
Get medical advice/attention. 

Pos : 18 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/GH S Gefahrenhinweise/P- Sätze/P 300-Reihe: Reaktion/P370+ P378 Kohlendioxi d (CO2), Sand oder Löschpul ver @ 6\mod_1463484923129_46.docx @ 33103 @  @ 1 
 

P370+P378 In case of fire: use carbon diox-
ide (CO2), sand or extinguishing powder to 
extinguish fire. 

Pos : 19 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/Ü berschriften FIN O-GAs/Ü berschrift  Anlei tung (Folgeüberschrift) @ 0\mod_1407482739127_46.docx @ 2048 @  @ 1 
 

3. Processing instructions 
Pos : 20 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/Ü berschriften FIN O-GAs/Ü berschriften 2. Ebene/Überschrift Vor ber eitung ( 1. Ü berschrif t) @ 1\mod_1424958829160_46.docx @ 19501 @  @ 1 
 

3.1 Preparation 
Pos : 21 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Anleitung/Anleitung Vorbereitung FINOD ON Prothesenkunsts toff @ 7\mod_1470736479528_46.docx @ 37502 @  @ 1 
 

A hard modelling plaster type III is recom-
mended for embedding the denture set up in 
wax, e.g. FINO MODEL STONE or  
FINOPLASTER. Carefully remove wax resi-
dues from the plastic components. Then in-
sulate the wetted plaster model twice with a 
thin coating of suitable separation agent, i.e. 
FINOSOL alginate insulation (Item no. 
11445). Observe the information provided in 
the instructions for use of the separating 
agent. 

Pos : 22 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/Ü berschriften FIN O-GAs/Ü berschriften 2. Ebene/Überschrift Ver arbeitung (F olgeüberschrift) @ 6\mod_1459777156435_46.docx @ 31933 @  @ 1 
 

3.2 Processing 
Pos : 23 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Anleitung/Anleitung Verar beitung FINOD ON Prothesenkunsts toff @ 7\mod_1470293800511_46.docx @ 37272 @  @ 1 
 

FINODON can be dosed freely, recom-
mended ratio powder : liquid 10 g : 4 ml or 
multiples. 
Add liquid to a mixing bowl. Angle and rotate 
the mixing bowl while sprinkling powder into 
the liquid until a non-wetted layer of powder 
remains. Tap the mixing bowl slightly when 
sprinkling the powder. Shake off excess pow-
der after 30 s. Mix the dough well with a spat-
ula and allow to swell for 15 mins. in the cov-
ered mixing bowl. 
Optimal consistency is achieved when the 
material can be removed easily from the mix-
ing bowl, when it no longer sticks and the 
mass no longer draws threads. Do not add 
any further powder. The processing time of 
FINODON depends on the room temperature 
and the mixing ratio and may vary for free 
dosing. 

Pos : 24 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Anleitung/Überschrif ten 2. Ebene/Ü berschrift  Stopf-/Pressvorgang (Folg eüberschrift)  FINOSON  Pr othesenkuns tstoff  @ 7\mod_1470294064561_46.docx @ 37284 @  @ 1 
 

3.3 Packing/pressing process 
Pos : 25 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Anleitung/Anleitung Stopf-/Pressvorgang FIN ODON  Pr othesenkunststoff  @ 7\mod_1470294203823_46.docx @ 37297 @  @ 1 
 

Place resin dough together with excess in the 
flask, close flask with a press slowly at inter-
vals and leave under pressure for approxi-
mately 10 mins. Add small amounts of dough 
for larger dentures. Recommended flask 
temperature is between room temperature 
and 45 °C. 

Pos : 26 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Anleitung/Überschrif ten 2. Ebene/Ü berschrift  Pol ymerisati on (Folgeüberschrift) @ 6\mod_1459523552128_46.docx @ 31674 @  @ 1 
 

3.4 Polymerisation 
Pos : 27 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Anleitung/Überschrif ten 3. Ebene/Ü berschrift  Kurzzeitpol ymerisati on ( 1. Ü berschrift)  FINOD ON Prothesenkunsts toff @ 7\mod_1470294438261_46.docx @ 37322 @  @ 1 
 

3.4.1 Short-term polymerisation 
Pos : 28 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Anleitung/Anleitung Kurzzei tpol ymerisati on FIN ODON Prothesenkunsts toff @ 7\mod_1470295502310_46.docx @ 37348 @  @ 1 
 

Ensure that a temperature of 80 °C is main-
tained for at least 15 mins. in the flask. 
Place flask in boiling water and boil for  
20 mins. Then allow flask to cool slowly on 
the bracket. In case of thick denture parts, 
turn off the heat source after 20 mins. of boil-
ing time and boil again for 20 mins. after a 
waiting period of 20 mins. Allow the flask to 
cool slowly in the water bath. 

Pos : 29 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Anleitung/Überschrif ten 3. Ebene/Ü berschrift  Wasserbadpol ymerisati on (Folgeüberschrift) FINOD ON Prothesenkunsttof f @ 7\mod_1470294390743_46.docx @ 37309 @  @ 1 
 

3.4.2 Water bath polymerisation 
Pos : 30 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Anleitung/Anleitung Wasserbadpol ymerisati on FIN ODON Prothesenkunststoff @ 7\mod_1470295632617_46.docx @ 37360 @  @ 1 
 

Place flask in at least 3 litres of lukewarm wa-
ter. The flask must be completely covered 
with water. Heat water bath to 70 °C over ap-
prox. 30 minutes and maintain temperature 
for 30 mins. Then bring water bath to the boil 
over approx. 20 mins. and maintain boiling 
temperature for at least 30 mins. Allow the 
flask to cool slowly in the water bath. 

Pos : 31 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Anleitung/Überschrif ten 3. Ebene/Ü berschrift  Langzeitpol ymerisation (F olgeüberschrif t) FIN ODON  Prothesenkunsttoff @ 7\mod_1470294676661_46.docx @ 37335 @  @ 1 
 

3.4.3 Long-term polymerisation 
Pos : 32 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Anleitung/Anleitung Langzeitpol ymerisation FIN ODON Pr othesenkuns tstoff  @ 7\mod_1470295731412_46.docx @ 37372 @  @ 1 
 

Place flask in a heating bath filled with cold 
water and polymerise for 10 hours at 90 °C. 
Allow the flask to cool slowly in the water 
bath. 

Pos : 33 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/Ü berschriften FIN O-GAs/Ü berschrift  Hinweis: ( ohne N ummeri erung) @ 0\mod_1422373285128_46.docx @ 18442 @  @ 1 
 

Note: 
Pos : 34 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Anleitung/Anleitung Hinweis FIN ODON  Pr othesenkuns tstoff  @ 7\mod_1470295833835_46.docx @ 37384 @  @ 1 
 

Keep dentures fabricated with FINODON in 
water until insertion. 

Pos : 35 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Anleitung/Überschrif ten 2. Ebene/Ü berschrift  Reparaturen F INOHIT COLD BASE/HOT BASE + FIN ODON  Pr othesenkuns tstoff  @ 6\mod_1459780511025_46.docx @ 31957 @  @ 1 
 

3.5 Repairs 
Pos : 36 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Anleitung/Anleitung Repar aturen F INOD ON Pr othesenkuns tstof f @ 7\mod_1470295904599_46.docx @ 37396 @  @ 1 
 

Execute repairs with FINODUR or  
FINOPRESS. Observe the instructions for 
use of the cold polymer. 

Pos : 37 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/Ü berschriften FIN O-GAs/Ü berschrift  Lager ung (F olgeüberschrif t) @ 0\mod_1407482805973_46.docx @ 2059 @  @ 1 
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4. Storage 
Pos : 38 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/GH S Gefahrenhinweise/P- Sätze/P 400-Reihe: Aufbewahrung/P403+ P233 @ 1\mod_1424958134065_46.docx @ 19429 @  @ 1 
 

P403+P233 Store in a well-ventilated place. 
Keep container tightly closed. 

Pos : 39 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/GH S Gefahrenhinweise/P- Sätze/P 400-Reihe: Aufbewahrung/P410 @ 1\mod_1424960091707_46.docx @ 19621 @  @ 1 
 

P410 Protect from sunlight. 
Pos : 40 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/GH S Gefahrenhinweise/P- Sätze/P 400-Reihe: Aufbewahrung/P411 21 °C @ 6\mod_1459524843218_46.docx @ 31710 @  @ 1 
 

P411 Store at temperatures not exceeding 
21 °C. 

Pos : 41 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/GH S Gefahrenhinweise/P- Sätze/P 100-Reihe: Allgemeines/P102 @ 3\mod_1438938783583_46.docx @ 24936 @  @ 1 
 

P102 Keep out of reach of children. 
Pos : 42 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/Lag erung/Nach Abl auf des Verfalldatums nicht mehr ver wenden. @ 1\mod_1424960130036_46.docx @ 19633 @  @ 1 
 

Do not use beyond expiry date. 
Pos : 43 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/Ü berschriften FIN O-GAs/Ü berschrift  Physi kalische D aten (F olgeüberschrif t) @ 0\mod_1407492442520_46.docx @ 2110 @  @ 1 
 

5. Physical data 
Pos : 44 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Physi kalische D aten/Physi kalische Daten F INOD ON Pr othesenkuns tstoff  @ 7\mod_1470296214222_46.docx @ 37408 @  @ 1 
 

Mixing ratio powder : liquid 10 g : 4 ml; or free 
dosing, colour powder and liquid: pink. 
Dough swell time 15 minutes, processing 
time depends on the room temperature and 
the mixing ratio and may vary for free dosing. 

Polymerisation time: 
Short-term polymerisation:  
Boiling time 20 mins., 
In case of thicker sections:  
Boiling time 2 x 20 mins., 
Steep time (waiting period 
between boiling times) 

20 mins., 

  
Water bath polymerisation:  
Heating time to 70 °C 30 mins., 
Hold time at 70 °C 30 mins., 
Heating time to boiling 
temperature 

20 mins., 

Hold time boiling 
temperature 

at least 30 mins., 

  
Long-term polymerisation:  
at 90 °C 10 h; 
Cooling time slowly in water bath. 

 
Pos : 45 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/Ü berschriften FIN O-GAs/Ü berschriften 2. Ebene/Überschrift C hemische Z usammensetzung ( 1. Ü berschrif t) @ 7\mod_1470299136333_46.docx @ 37444 @  @ 1 
 

5.1 Chemical composition 
Pos : 46 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/C hemische Z usammensetzung/Chemische Zusammensetzung FIN ODON  Prothesenkunststoff @ 7\mod_1470297087492_46.docx @ 37420 @  @ 1 
 

Powder based on polymethyl methacrylate, 
liquid based on methyl methacrylate/dimethyl 
acrylate. Free of cadmium. 

Pos : 47 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/Ü berschriften FIN O-GAs/Ü berschrift  Li eferfor men (Folgeüberschrift) @ 0\mod_1407492521145_46.docx @ 2132 @  @ 1 
 

6. Delivery forms 
Pos : 48 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Li efer for men/Li eferfor men FINODON Prothesenkunsts toff @ 7\mod_1470297395096_46.docx @ 37432 @  @ 1 
 

FINODON denture resin 
powder, pink 1000 g 02412 
liquid, pink 500 ml 02421 

 
Pos : 49 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/Ü berschriften FIN O-GAs/Ü berschrift  Gewährleis tung (Folg eüberschrift) @ 0\mod_1407492553499_46.docx @ 2143 @  @ 1 
 

7. Guarantee 
Pos : 50 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/Gewährl eistung/Gewährleistung alle Gebr auchsanweisungen @ 0\mod_1407482460335_46.docx @ 2024 @  @ 1 
 

Our technical recommendations of applica-
tion are based on our own experiences and 
tests and should only be regarded as guide-
lines. It rests with the skills and experience of 
the user to verify that the products supplied 
by us are suitable for the intended proce-
dures. Our products are undergoing a contin-
uous further development. We reserve the 
right of changes in construction and compo-
sition. It is understood that we guarantee the 
impeccable quality of our products. 
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Pos : 1 /F INO-Gebrauchsanweisungen/Allgemei ne Module/Ü berschrif ten F INO-GAs/Vor Gebr auch sorgfältig lesen Aufbewahren zum N achschlag en @ 6\mod_1462343396919_53.docx @ 32581 @  @ 1 
 

À lire attentivement avant toute  
utilisation 

À conserver comme référence 
 

Pos : 2 /F INO-Gebrauchsanweisungen/Allgemei ne Module/Ü berschrif ten F INO-GAs/Ü berschrif t Anwendungsber eiche ( 1.  Überschrift) @ 0\mod_1407482241013_53.docx @ 2002 @  @ 1 
 

1. Domaine d'utilisation 
Pos : 3 /F INO-Gebrauchsanweisungen/Prothesenkunsts tof fe/Anwendungsber eiche/Anwendungsbereiche FIN ODON Prothesenkunststoff @ 7\mod_1470226419206_53.docx @ 37245 @  @ 1 
 

Résine polymérisable à chaud pour la réali-
sation de prothèses totales et partielles en 
technique de mise en moufle et d'injection. 
Pour prothèses fixes et amovibles. 

Pos : 4 /F INO-Gebrauchsanweisungen/Allgemei ne Module/Ü berschrif ten F INO-GAs/Ü berschrif t Gefahrenhi nweise (Folgeüberschrift) @ 0\mod_1407482558169_53.docx @ 2038 @  @ 1 
 

2. Mises en garde 
Pos : 5 /F INO-Gebrauchsanweisungen/Prothesenkunsts tof fe/Gefahr enhi nweise/Gefahrenhinweise 1. Absatz  FIN ODUR + F INOD ON + F INOPRESS + FIN OXPRESS Pr othesenkuns tstof f @ 6\mod_1463484213831_53.docx @ 33092 @  @ 1 
 

Le produit contient des monomères polymé-
risables (p. ex. méthacrylates / acrylates) 
susceptibles de provoquer des réactions cu-
tanées chez les personnes sensibles. En cas 
de réaction allergique, éliminer immédiate-
ment tout contact avec le produit. Ne pas uti-
liser le produit en cas d'allergie connue aux 
résines sur base méthacrylate / acrylate. 

Pos : 6 /F INO-Gebrauchsanweisungen/Prothesenkunsts tof fe/Gefahr enhi nweise/Fl üssig kei t: (U nterüberschrift  Gefahr enhinweise) @ 6\mod_1459770552279_53.docx @ 31848 @  @ 1 
 

Liquide : 
Pos : 7 /F INO-Gebrauchsanweisungen/Allgemei ne Module/GHS Gefahr enhi nweise/Pi ktogramme/Pi ktogramm Gefahr Fl amme + Ausr ufezeichen @ 1\mod_1427873216402_53.docx @ 21479 @  @ 1 
 

 Danger 
Pos : 8 /F INO-Gebrauchsanweisungen/Allgemei ne Module/GHS Gefahr enhi nweise/H- Sätze/H 200-Rei he: Physi kalische Gefahren/H 225 @ 1\mod_1424957731478_53.docx @ 19382 @  @ 1 
 

H225 Liquide et vapeurs très inflammables. 
Pos : 9 /F INO-Gebrauchsanweisungen/Allgemei ne Module/GHS Gefahr enhi nweise/H- Sätze/H 300-Rei he: Gesundheitsgefahren/H 335 @ 2\mod_1438233054522_53.docx @ 24003 @  @ 1 
 

H335 Peut irriter les voies respiratoires. 
Pos : 10 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/GH S Gefahrenhinweise/H-Sätze/H  300-R eihe: Gesundheitsg efahr en/H315 @ 1\mod_1427451482721_53.docx @ 20366 @  @ 1 
 

H315 Provoque une irritation cutanée. 
Pos : 11 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/GH S Gefahrenhinweise/H-Sätze/H  300-R eihe: Gesundheitsg efahr en/H317 @ 0\mod_1422371257111_53.docx @ 18362 @  @ 1 
 

H317 Peut provoquer une allergie cutanée. 
Pos : 12 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/GH S Gefahrenhinweise/Überschriften Gefahr enhi nweise/Ü berschriften 2. Ebene/Überschrift Präventi on @ 0\mod_1422256998689_53.docx @ 18144 @  @ 1 
 

2.1 Prévention 
Pos : 13 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/GH S Gefahrenhinweise/P- Sätze/P 200-Reihe: Pr äventi on/P210 @ 1\mod_1424957819694_53.docx @ 19394 @  @ 1 
 

P210 Tenir à l’écart de la chaleur, des sur-
faces chaudes, des étincelles, des flammes 
nues et de toute autre source d’inflammation. 
Ne pas fumer. 

Pos : 14 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/GH S Gefahrenhinweise/P- Sätze/P 200-Reihe: Pr äventi on/P260 @ 0\mod_1422264453141_53.docx @ 18289 @  @ 1 
 

P260 Ne pas respirer les poussières/fu-
mées / gaz / brouillards / vapeurs / aérosols. 

Pos : 15 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/GH S Gefahrenhinweise/P- Sätze/P 200-Reihe: Pr äventi on/P280 @ 0\mod_1422264493233_53.docx @ 18301 @  @ 1 
 

P280 Porter des gants de protection / des vê-
tements de protection / un équipement de 
protection des yeux/du visage. 

Pos : 16 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/GH S Gefahrenhinweise/Überschriften Gefahr enhi nweise/Ü berschriften 2. Ebene/Überschrift R eakti on @ 0\mod_1422257185873_53.docx @ 18156 @  @ 1 
 

2.2 Réaction 
Pos : 17 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/GH S Gefahrenhinweise/P- Sätze/P 300-Reihe: Reaktion/P333+ P313 @ 0\mod_1422372744958_53.docx @ 18419 @  @ 1 
 

P333+P313 En cas d'irritation ou d'éruption 
cutanée : consulter un médecin. 

Pos : 18 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/GH S Gefahrenhinweise/P- Sätze/P 300-Reihe: Reaktion/P370+ P378 Kohlendioxi d (CO2), Sand oder Löschpul ver @ 6\mod_1463484923129_53.docx @ 33104 @  @ 1 
 

P370+P378 En cas d'incendie : utiliser du 
dioxyde de carbone (CO2), du sable ou de la 
poudre pour l'extinction. 

Pos : 19 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/Ü berschriften FIN O-GAs/Ü berschrift  Anlei tung (Folgeüberschrift) @ 0\mod_1407482739127_53.docx @ 2049 @  @ 1 
 

3. Mise en œuvre 
Pos : 20 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/Ü berschriften FIN O-GAs/Ü berschriften 2. Ebene/Überschrift Vor ber eitung ( 1. Ü berschrif t) @ 1\mod_1424958829160_53.docx @ 19502 @  @ 1 
 

3.1 Préparation 
Pos : 21 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Anleitung/Anleitung Vorbereitung FINOD ON Prothesenkunsts toff @ 7\mod_1470736479528_53.docx @ 37503 @  @ 1 
 

L’utilisation d’un plâtre dur de classe III est 
recommandée pour la mise en revêtement 
de la prothèse montée sur cire, comme le 
plâtre dur pour modèles MODEL STONE ou 
FINOPLASTER. Éliminer soigneusement les 
résidus de cire des éléments en résine. Puis, 
isoler le modèle en plâtre mouillé à deux re-
prises avec une couche fine d’un isolant 
adapté, p. ex. l’isolant à l’alginate FINOSOL 
(réf. 11445). Respecter les instructions du 
mode d’emploi de l’isolant. 

Pos : 22 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/Ü berschriften FIN O-GAs/Ü berschriften 2. Ebene/Überschrift Ver arbeitung (F olgeüberschrift) @ 6\mod_1459777156435_53.docx @ 31934 @  @ 1 
 

3.2 Traitement 
Pos : 23 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Anleitung/Anleitung Verar beitung FINOD ON Prothesenkunsts toff @ 7\mod_1470293800511_53.docx @ 37273 @  @ 1 
 

FINODON est à dosage libre, rapport recom-
mandé de mélange de la poudre et du liquide 
10 g : 4 ml ou un multiple de ce rapport. 
Verser le liquide dans un bol de mélange. 
Verser la poudre dans le liquide, en travers 
tout en remuant, jusqu’à obtention d’une 
couche de surface non imprégnée. Tapoter 
légèrement le bol de mélange lors du sau-
poudrage. Éliminer les excès de poudre 
après 30 s. Bien malaxer la pâte, puis la lais-
ser gonfler pendant 15 minutes dans le réci-
pient de mélange recouvert. 
La consistance optimale est obtenue lorsque 
le matériau se détache facilement du bol de 
mélange, ne colle plus et lorsque la masse 
ne fait plus de fils. Ne pas ajouter de poudre. 
Le temps de manipulation de FINODON dé-
pend de la température ambiante et du rap-
port de mélange et peut varier en cas de do-
sage libre. 

Pos : 24 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Anleitung/Überschrif ten 2. Ebene/Ü berschrift  Stopf-/Pressvorgang (Folg eüberschrift)  FINOSON  Pr othesenkuns tstoff  @ 7\mod_1470294064561_53.docx @ 37285 @  @ 1 
 

3.3 Bourrage / compactage 
Pos : 25 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Anleitung/Anleitung Stopf-/Pressvorgang FIN ODON  Pr othesenkunststoff  @ 7\mod_1470294203823_53.docx @ 37298 @  @ 1 
 

Remplir généreusement le moufle de la pâte 
de résine en mettant un peu plus que néces-
saire, le placer sous presse, le refermer len-
tement par paliers et le laisser sous pression 
pendant 10 minutes environ. Dans le cas de 
prothèses volumineuses, rajouter de la pâte 
en petite quantité. La température du moufle 
doit être comprise entre la température am-
biante et 45 °C. 

Pos : 26 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Anleitung/Überschrif ten 2. Ebene/Ü berschrift  Pol ymerisati on (Folgeüberschrift) @ 6\mod_1459523552128_53.docx @ 31675 @  @ 1 
 

3.4 Polymérisation 
Pos : 27 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Anleitung/Überschrif ten 3. Ebene/Ü berschrift  Kurzzeitpol ymerisati on ( 1. Ü berschrift)  FINOD ON Prothesenkunsts toff @ 7\mod_1470294438261_53.docx @ 37323 @  @ 1 
 

3.4.1 Polymérisation rapide 
Pos : 28 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Anleitung/Anleitung Kurzzei tpol ymerisati on FIN ODON Prothesenkunsts toff @ 7\mod_1470295502310_53.docx @ 37349 @  @ 1 
 

Garantir le maintien d’une température de 
80 °C dans le moufle pendant au moins 
15 min. 
Placer le moufle dans de l’eau bouillante et le 
laisser pendant 20 min. Puis, laisser lente-
ment refroidir le moufle dans la bride. Pour 
les pièces de prothèse épaisses, arrêter la 
source de chaleur au bout de 20 minutes de 
chauffe, puis chauffer à nouveau pendant 
20 minutes après un temps de pause de 
20 minutes. Laisser lentement refroidir le 
moufle dans le bain. 

Pos : 29 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Anleitung/Überschrif ten 3. Ebene/Ü berschrift  Wasserbadpol ymerisati on (Folgeüberschrift) FINOD ON Prothesenkunsttof f @ 7\mod_1470294390743_53.docx @ 37310 @  @ 1 
 

3.4.2 Polymérisation dans un bain d’eau 
Pos : 30 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Anleitung/Anleitung Wasserbadpol ymerisati on FIN ODON Prothesenkunststoff @ 7\mod_1470295632617_53.docx @ 37361 @  @ 1 
 

Immerger le moufle dans au moins 3 litres 
d’eau tiède. Le moufle cuvette doit être tota-
lement recouvert d’eau. Chauffer le bain à 
70 °C pendant 30 minutes environ et mainte-
nir cette température pendant 30 minutes. 
Faire ensuite bouillir l’eau du bain en 20 mi-
nutes environ et maintenir la température 
d’ébullition pendant au moins 30 minutes. 
Laisser lentement refroidir le moufle dans le 
bain. 

Pos : 31 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Anleitung/Überschrif ten 3. Ebene/Ü berschrift  Langzeitpol ymerisation (F olgeüberschrif t) FIN ODON  Prothesenkunsttoff @ 7\mod_1470294676661_53.docx @ 37336 @  @ 1 
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3.4.3 Polymérisation lente 
Pos : 32 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Anleitung/Anleitung Langzeitpol ymerisation FIN ODON Pr othesenkuns tstoff  @ 7\mod_1470295731412_53.docx @ 37373 @  @ 1 
 

Placer le moufle dans un bain rempli d’eau 
froide et procéder à la polymérisation à 90 °C 
pendant 10 h. Laisser lentement refroidir le 
moufle dans le bain. 

Pos : 33 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/Ü berschriften FIN O-GAs/Ü berschrift  Hinweis: ( ohne N ummeri erung) @ 0\mod_1422373285128_53.docx @ 18443 @  @ 1 
 

 Avertissement : 
Pos : 34 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Anleitung/Anleitung Hinweis FIN ODON  Pr othesenkuns tstoff  @ 7\mod_1470295833835_53.docx @ 37385 @  @ 1 
 

Conserver les prothèses réalisées avec  
FINODON dans l’eau jusqu’à leur réintégra-
tion. 

Pos : 35 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Anleitung/Überschrif ten 2. Ebene/Ü berschrift  Reparaturen F INOHIT COLD BASE/HOT BASE + FIN ODON  Pr othesenkuns tstoff  @ 6\mod_1459780511025_53.docx @ 31958 @  @ 1 
 

3.5 Réparations 
Pos : 36 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Anleitung/Anleitung Repar aturen F INOD ON Pr othesenkuns tstof f @ 7\mod_1470295904599_53.docx @ 37397 @  @ 1 
 

Procéder à des réparations avec FINODUR 
ou FINOPRESS. Respecter les instructions 
du mode d’emploi du polymère à froid. 

Pos : 37 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/Ü berschriften FIN O-GAs/Ü berschrift  Lager ung (F olgeüberschrif t) @ 0\mod_1407482805973_53.docx @ 2060 @  @ 1 
 

4. Stockage 
Pos : 38 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/GH S Gefahrenhinweise/P- Sätze/P 400-Reihe: Aufbewahrung/P403+ P233 @ 1\mod_1424958134065_53.docx @ 19430 @  @ 1 
 

P403+P233 Stocker dans un endroit bien 
ventilé. Maintenir le récipient fermé de ma-
nière étanche. 

Pos : 39 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/GH S Gefahrenhinweise/P- Sätze/P 400-Reihe: Aufbewahrung/P410 @ 1\mod_1424960091707_53.docx @ 19622 @  @ 1 
 

P410 Protéger du rayonnement solaire. 
Pos : 40 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/GH S Gefahrenhinweise/P- Sätze/P 400-Reihe: Aufbewahrung/P411 21 °C @ 6\mod_1459524843218_53.docx @ 31711 @  @ 1 
 

P411 Stocker à une température ne dépas-
sant pas 21 °C. 

Pos : 41 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/GH S Gefahrenhinweise/P- Sätze/P 100-Reihe: Allgemeines/P102 @ 3\mod_1438938783583_53.docx @ 24937 @  @ 1 
 

P102 Tenir hors de portée des enfants. 
Pos : 42 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/Lag erung/Nach Abl auf des Verfalldatums nicht mehr ver wenden. @ 1\mod_1424960130036_53.docx @ 19634 @  @ 1 
 

Ne plus utiliser après la date de péremption. 
Pos : 43 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/Ü berschriften FIN O-GAs/Ü berschrift  Physi kalische D aten (F olgeüberschrif t) @ 0\mod_1407492442520_53.docx @ 2111 @  @ 1 
 

5. Données techniques 
Pos : 44 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Physi kalische D aten/Physi kalische Daten F INOD ON Pr othesenkuns tstoff  @ 7\mod_1470296214222_53.docx @ 37409 @  @ 1 
 

Rapport de mélange poudre/liquide 10 g : 
4 ml ou dosage libre ; teinte de la poudre et 
du liquide : rose. 
Temps de gonflement de la pâte 15 min ; 
temps de manipulation : dépend de la tempé-
rature ambiante et du rapport de mélange et 
peut varier en fonction du dosage libre. 

Temps de polymérisation : 
Polymérisation rapide :  
Temps de cuisson 20 min ; 
Pour les pièces épaisses :  
Temps de cuisson 2 x 20 min ; 
Temps d’attente entre les temps 
de cuisson 

20 min ; 

  
Polymérisation en bain d’eau :  
Temps de chauffe jusqu’à 70 °C 30 min ; 
Temps de maintien jusqu’à 
70 °C 

30 min ; 

Temps de chauffe jusqu’à 
température d’ébullition 

20 min ; 

Temps de maintien de la 
température d’ébullition 

au moins 
30 min ; 

  
Polymérisation lente :  
à 90 °C 10 h ; 
Temps de refroidissement lentement 

dans le bain. 
 
Pos : 45 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/Ü berschriften FIN O-GAs/Ü berschriften 2. Ebene/Überschrift C hemische Z usammensetzung ( 1. Ü berschrif t) @ 7\mod_1470299136333_53.docx @ 37445 @  @ 1 
 

5.1 Composition chimique 
Pos : 46 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/C hemische Z usammensetzung/Chemische Zusammensetzung FIN ODON  Prothesenkunststoff @ 7\mod_1470297087492_53.docx @ 37421 @  @ 1 
 

Poudre à base de polyméthacrylate de mé-
thyle, 
Liquide à base de méthacrylate de mé-
thyle / diméthacrylate. Sans cadmium. 

Pos : 47 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/Ü berschriften FIN O-GAs/Ü berschrift  Li eferfor men (Folgeüberschrift) @ 0\mod_1407492521145_53.docx @ 2133 @  @ 1 
 

6. Conditionnement 
Pos : 48 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Li efer for men/Li eferfor men FINODON Prothesenkunsts toff @ 7\mod_1470297395096_53.docx @ 37433 @  @ 1 
 

Résine prothétique FINODON 
poudre, rose 1 000 g 02412 
liquide, rose 500 ml 02421 

 
Pos : 49 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/Ü berschriften FIN O-GAs/Ü berschrift  Gewährleis tung (Folg eüberschrift) @ 0\mod_1407492553499_53.docx @ 2144 @  @ 1 
 

7. Prestation de garantie 
Pos : 50 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/Gewährl eistung/Gewährleistung alle Gebr auchsanweisungen @ 0\mod_1407482460335_53.docx @ 2025 @  @ 1 
 

Nos recommandations d’application tech-
nique reposent sur nos propres expériences 
et nos essais, elles sont uniquement à titre 
indicatif. Il incombe à l’utilisateur compétent 
d’examiner les produits que nous livrons en 
vue de leur aptitude aux procédés et buts 
poursuivis. Nos produits sont continuelle-
ment perfectionnés. C’est pourquoi nous 
nous réservons le droit d’en modifier la cons-
truction et la composition. Nous vous garan-
tissons, naturellement, la qualité irrépro-
chable de nos produits. 
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Pos : 1 /F INO-Gebrauchsanweisungen/Allgemei ne Module/Ü berschrif ten F INO-GAs/Vor Gebr auch sorgfältig lesen Aufbewahren zum N achschlag en @ 6\mod_1462343396919_80.docx @ 32582 @  @ 1 
 

Leer detenidamente antes del uso 
Guardar para consultas posteriores 

 
Pos : 2 /F INO-Gebrauchsanweisungen/Allgemei ne Module/Ü berschrif ten F INO-GAs/Ü berschrif t Anwendungsber eiche ( 1.  Überschrift) @ 0\mod_1407482241013_80.docx @ 2003 @  @ 1 
 

1. Ámbito de aplicación 
Pos : 3 /F INO-Gebrauchsanweisungen/Prothesenkunsts tof fe/Anwendungsber eiche/Anwendungsbereiche FIN ODON Prothesenkunststoff @ 7\mod_1470226419206_80.docx @ 37246 @  @ 1 
 

Resina termopolimerizable para la produc-
ción de prótesis totales y parciales en la téc-
nica de cubeta y en la de inyección. Para pró-
tesis fijas y removibles. 

Pos : 4 /F INO-Gebrauchsanweisungen/Allgemei ne Module/Ü berschrif ten F INO-GAs/Ü berschrif t Gefahrenhi nweise (Folgeüberschrift) @ 0\mod_1407482558169_80.docx @ 2039 @  @ 1 
 

2. Indicaciones sobre los peligros 
Pos : 5 /F INO-Gebrauchsanweisungen/Prothesenkunsts tof fe/Gefahr enhi nweise/Gefahrenhinweise 1. Absatz  FIN ODUR + F INOD ON + F INOPRESS + FIN OXPRESS Pr othesenkuns tstof f @ 6\mod_1463484213831_80.docx @ 33093 @  @ 1 
 

El producto contiene monómeros polime-
rizables (p. ej. metacrilato), que pueden pro-
vocar sensibilización cutánea en personas 
sensibles. En caso de que se produzcan 
reacciones alérgicas, interrumpir inmediata-
mente el contacto. No usar el producto en 
caso de alergias conocidas a la resina con 
base de metacrilato. 

Pos : 6 /F INO-Gebrauchsanweisungen/Prothesenkunsts tof fe/Gefahr enhi nweise/Fl üssig kei t: (U nterüberschrift  Gefahr enhinweise) @ 6\mod_1459770552279_80.docx @ 31849 @  @ 1 
 

Líquido: 
Pos : 7 /F INO-Gebrauchsanweisungen/Allgemei ne Module/GHS Gefahr enhi nweise/Pi ktogramme/Pi ktogramm Gefahr Fl amme + Ausr ufezeichen @ 1\mod_1427873216402_80.docx @ 21480 @  @ 1 
 

 Peligro 
Pos : 8 /F INO-Gebrauchsanweisungen/Allgemei ne Module/GHS Gefahr enhi nweise/H- Sätze/H 200-Rei he: Physi kalische Gefahren/H 225 @ 1\mod_1424957731478_80.docx @ 19383 @  @ 1 
 

H225 Líquido y vapores muy inflamables. 
Pos : 9 /F INO-Gebrauchsanweisungen/Allgemei ne Module/GHS Gefahr enhi nweise/H- Sätze/H 300-Rei he: Gesundheitsgefahren/H 335 @ 2\mod_1438233054522_80.docx @ 24004 @  @ 1 
 

H335 Puede irritar las vías respiratorias. 
Pos : 10 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/GH S Gefahrenhinweise/H-Sätze/H  300-R eihe: Gesundheitsg efahr en/H315 @ 1\mod_1427451482721_80.docx @ 20367 @  @ 1 
 

H315 Provoca irritación cutánea. 
Pos : 11 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/GH S Gefahrenhinweise/H-Sätze/H  300-R eihe: Gesundheitsg efahr en/H317 @ 0\mod_1422371257111_80.docx @ 18363 @  @ 1 
 

H317 Puede provocar una reacción alérgica 
en la piel. 

Pos : 12 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/GH S Gefahrenhinweise/Überschriften Gefahr enhi nweise/Ü berschriften 2. Ebene/Überschrift Präventi on @ 0\mod_1422256998689_80.docx @ 18145 @  @ 1 
 

2.1 Prevención 
Pos : 13 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/GH S Gefahrenhinweise/P- Sätze/P 200-Reihe: Pr äventi on/P210 @ 1\mod_1424957819694_80.docx @ 19395 @  @ 1 
 

P210 Mantener alejado del calor, de superfi-
cies calientes, de chispas, de llamas abiertas 
y de cualquier otra fuente de ignición. No fu-
mar. 

Pos : 14 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/GH S Gefahrenhinweise/P- Sätze/P 200-Reihe: Pr äventi on/P260 @ 0\mod_1422264453141_80.docx @ 18290 @  @ 1 
 

P260 No respirar el polvo/el humo/el gas/la 
niebla/los vapores/el aerosol. 

Pos : 15 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/GH S Gefahrenhinweise/P- Sätze/P 200-Reihe: Pr äventi on/P280 @ 0\mod_1422264493233_80.docx @ 18302 @  @ 1 
 

P280 Llevar guantes/prendas/gafas/más-
cara de protección. 

Pos : 16 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/GH S Gefahrenhinweise/Überschriften Gefahr enhi nweise/Ü berschriften 2. Ebene/Überschrift R eakti on @ 0\mod_1422257185873_80.docx @ 18157 @  @ 1 
 

2.2 Reacción 
Pos : 17 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/GH S Gefahrenhinweise/P- Sätze/P 300-Reihe: Reaktion/P333+ P313 @ 0\mod_1422372744958_80.docx @ 18420 @  @ 1 
 

P333+P313 En caso de irritación o erupción 
cutánea: Consultar a un médico. 

Pos : 18 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/GH S Gefahrenhinweise/P- Sätze/P 300-Reihe: Reaktion/P370+ P378 Kohlendioxi d (CO2), Sand oder Löschpul ver @ 6\mod_1463484923129_80.docx @ 33105 @  @ 1 
 

P370+P378 En caso de incendio: utilizar dió-
xido de carbono (CO2), arena o polvo extin-
tor. 

Pos : 19 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/Ü berschriften FIN O-GAs/Ü berschrift  Anlei tung (Folgeüberschrift) @ 0\mod_1407482739127_80.docx @ 2050 @  @ 1 
 

3. Instrucciones 
Pos : 20 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/Ü berschriften FIN O-GAs/Ü berschriften 2. Ebene/Überschrift Vor ber eitung ( 1. Ü berschrif t) @ 1\mod_1424958829160_80.docx @ 19503 @  @ 1 
 

3.1 Preparación 
Pos : 21 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Anleitung/Anleitung Vorbereitung FINOD ON Prothesenkunsts toff @ 7\mod_1470736479528_80.docx @ 37504 @  @ 1 
 

Para embutir la prótesis colocada en la cera 
se recomienda un yeso duro para modelos 
tipo III, p. ej. FINO MODEL STONE o FINO-
PLASTER. Eliminar minuciosamente los res-
tos de cera de las piezas de plástico. Des-
pués aislar dos veces el modelo de yeso 
puesto en remojo con un aislante adecuado, 
p. ej., con el aislante a base de alginato  
FINOSOL (n.º de art. 11445). Seguir las in-
strucciones de uso del aislante. 

Pos : 22 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/Ü berschriften FIN O-GAs/Ü berschriften 2. Ebene/Überschrift Ver arbeitung (F olgeüberschrift) @ 6\mod_1459777156435_80.docx @ 31935 @  @ 1 
 

3.2 Elaboración 
Pos : 23 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Anleitung/Anleitung Verar beitung FINOD ON Prothesenkunsts toff @ 7\mod_1470293800511_80.docx @ 37274 @  @ 1 
 

FINODON se puede dosificar libremente, 
proporción de mezcla recomendada polvo : 
líquido 10 g : 4 ml o un múltiplo de estas me-
didas. 
Verter el líquido en el vaso mezclador. Incli-
nar el vaso e ir añadiendo el polvo al tiempo 
que se gira el vaso hasta que haya una capa 
de polvo seco sobre el líquido. Golpear lige-
ramente el vaso mezclador contra la superfi-
cie cuando se añada el polvo. Después de  
30 s eliminar el exceso de polvo. Remover 
bien la masa con una espátula y dejar repo-
sar durante 15 min. en el vaso mezclador ta-
pado. 
Se ha conseguido la consistencia óptima 
cuando el material se puede separar fácil-
mente del vaso mezclador, ya no se pega y 
la masa no tiene hilos. No añadir más polvo. 
El tiempo de manipulación de FINODON de-
pende de la temperatura ambiente y de la 
proporción de la mezcla, y puede variar en la 
dosificación libre. 

Pos : 24 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Anleitung/Überschrif ten 2. Ebene/Ü berschrift  Stopf-/Pressvorgang (Folg eüberschrift)  FINOSON  Pr othesenkuns tstoff  @ 7\mod_1470294064561_80.docx @ 37286 @  @ 1 
 

3.3 Proceso de relleno y prensado 
Pos : 25 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Anleitung/Anleitung Stopf-/Pressvorgang FIN ODON  Pr othesenkunststoff  @ 7\mod_1470294203823_80.docx @ 37299 @  @ 1 
 

Colocar en la mufla la masa sintética con el 
sobrante, cerrar la mufla debajo de una pren-
sadora lentamente y a intervalos y dejarla 
bajo presión unos 10 minutos. En el caso de 
prótesis grandes añadir pequeñas cantida-
des de masa. La temperatura recomendada 
para la mufla es entre la temperatura am-
biente y los 45 °C. 

Pos : 26 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Anleitung/Überschrif ten 2. Ebene/Ü berschrift  Pol ymerisati on (Folgeüberschrift) @ 6\mod_1459523552128_80.docx @ 31676 @  @ 1 
 

3.4 Polimerización 
Pos : 27 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Anleitung/Überschrif ten 3. Ebene/Ü berschrift  Kurzzeitpol ymerisati on ( 1. Ü berschrift)  FINOD ON Prothesenkunsts toff @ 7\mod_1470294438261_80.docx @ 37324 @  @ 1 
 

3.4.1 Polimerización breve 
Pos : 28 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Anleitung/Anleitung Kurzzei tpol ymerisati on FIN ODON Prothesenkunsts toff @ 7\mod_1470295502310_80.docx @ 37350 @  @ 1 
 

Asegurar que en la mufla se va a mantener 
una temperatura de 80 °C durante al menos 
15 min. 
Colocar la mufla en agua hirviendo y dejar 
que cueza durante 20 min. A continuación 
dejar que la mufla se enfríe en la abrazadera 
de mufla. En el caso de componentes proté-
sicos gruesos apagar la fuente de calor des-
pués de hervir durante 20 min., esperar  
20 min. y volver a hervir otra vez 20 min. De-
jar que la mufla se enfríe lentamente en un 
baño de agua. 

Pos : 29 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Anleitung/Überschrif ten 3. Ebene/Ü berschrift  Wasserbadpol ymerisati on (Folgeüberschrift) FINOD ON Prothesenkunsttof f @ 7\mod_1470294390743_80.docx @ 37311 @  @ 1 
 

3.4.2 Polimerización en un baño de agua 
Pos : 30 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Anleitung/Anleitung Wasserbadpol ymerisati on FIN ODON Prothesenkunststoff @ 7\mod_1470295632617_80.docx @ 37362 @  @ 1 
 

Colocar la mufla en como mínimo 3 litros de 
agua templada. La mufla debe estar cubierta 
por completo con agua. Calentar el baño de 
agua en aprox. 30 min. a 70 °C y mantener 
la temperatura durante 30 minutos. A conti-
nuación llevar el agua a ebullición en aprox. 
20 min. y dejar hervir durante al menos  
30 min. Dejar que la mufla se enfríe lenta-
mente en un baño de agua. 

Pos : 31 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Anleitung/Überschrif ten 3. Ebene/Ü berschrift  Langzeitpol ymerisation (F olgeüberschrif t) FIN ODON  Prothesenkunsttoff @ 7\mod_1470294676661_80.docx @ 37337 @  @ 1 
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3.4.3 Polimerización a largo plazo 
Pos : 32 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Anleitung/Anleitung Langzeitpol ymerisation FIN ODON Pr othesenkuns tstoff  @ 7\mod_1470295731412_80.docx @ 37374 @  @ 1 
 

Colocar la mufla en el baño de agua con 
agua fría y dejar que polimerice durante 10 h 
a 90 °C. Dejar que la mufla se enfríe lenta-
mente en un baño de agua. 

Pos : 33 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/Ü berschriften FIN O-GAs/Ü berschrift  Hinweis: ( ohne N ummeri erung) @ 0\mod_1422373285128_80.docx @ 18444 @  @ 1 
 

 Observación: 
Pos : 34 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Anleitung/Anleitung Hinweis FIN ODON  Pr othesenkuns tstoff  @ 7\mod_1470295833835_80.docx @ 37386 @  @ 1 
 

Guardar las prótesis fabricadas con 
FINODON en agua hasta su colocación. 

Pos : 35 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Anleitung/Überschrif ten 2. Ebene/Ü berschrift  Reparaturen F INOHIT COLD BASE/HOT BASE + FIN ODON  Pr othesenkuns tstoff  @ 6\mod_1459780511025_80.docx @ 31959 @  @ 1 
 

3.5 Reparaciones 
Pos : 36 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Anleitung/Anleitung Repar aturen F INOD ON Pr othesenkuns tstof f @ 7\mod_1470295904599_80.docx @ 37398 @  @ 1 
 

Hacer las reparaciones con FINODUR o con 
FINOPRESS. Seguir las instrucciones de 
uso de la resina de polimerización en frío. 

Pos : 37 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/Ü berschriften FIN O-GAs/Ü berschrift  Lager ung (F olgeüberschrif t) @ 0\mod_1407482805973_80.docx @ 2061 @  @ 1 
 

4. Almacenamiento 
Pos : 38 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/GH S Gefahrenhinweise/P- Sätze/P 400-Reihe: Aufbewahrung/P403+ P233 @ 1\mod_1424958134065_80.docx @ 19431 @  @ 1 
 

P403+P233 Almacenar en un lugar bien ven-
tilado. Mantener el recipiente cerrado hermé-
ticamente. 

Pos : 39 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/GH S Gefahrenhinweise/P- Sätze/P 400-Reihe: Aufbewahrung/P410 @ 1\mod_1424960091707_80.docx @ 19623 @  @ 1 
 

P410 Proteger de la luz del sol. 
Pos : 40 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/GH S Gefahrenhinweise/P- Sätze/P 400-Reihe: Aufbewahrung/P411 21 °C @ 6\mod_1459524843218_80.docx @ 31712 @  @ 1 
 

P411 Almacenar a temperaturas no superio-
res a 21 °C. 

Pos : 41 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/GH S Gefahrenhinweise/P- Sätze/P 100-Reihe: Allgemeines/P102 @ 3\mod_1438938783583_80.docx @ 24938 @  @ 1 
 

P102 Mantener fuera del alcance de los  
niños. 

Pos : 42 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/Lag erung/Nach Abl auf des Verfalldatums nicht mehr ver wenden. @ 1\mod_1424960130036_80.docx @ 19635 @  @ 1 
 

No utilizar después de la fecha de caducidad. 
Pos : 43 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/Ü berschriften FIN O-GAs/Ü berschrift  Physi kalische D aten (F olgeüberschrif t) @ 0\mod_1407492442520_80.docx @ 2112 @  @ 1 
 

5. Datos físicos 
Pos : 44 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Physi kalische D aten/Physi kalische Daten F INOD ON Pr othesenkuns tstoff  @ 7\mod_1470296214222_80.docx @ 37410 @  @ 1 
 

Proporción de mezcla del polvo y el líquido 
10 g : 4 ml, o libremente dosificable; color del 
polvo y del líquido: rosa. 
Tiempo de reposo 15 min.; tiempo de mani-
pulación: depende de la temperatura am-
biente y de la proporción de la mezcla, y 
puede variar en la dosificación libre. 

Tiempo de polimerización: 
Polimerización breve:  
Tiempo de cocción 20 min; 
En las zonas gruesas:  
Tiempo de cocción 2 x 20 min; 
Tiempo de reposo (tiempo de 
espera entre dos cocciones) 

20 min; 

  
Polimerización en un baño de agua:  
Tiempo de calentamiento hasta 
los 70 °C 

30 min; 

Tiempo de mantenimiento  
a 70 °C 

30 min; 

Tiempo de calentamiento hasta 
la temperatura de cocción 

20 min; 

Tiempo de mantenimiento 
de la temperatura de  
cocción 

mín. 30 min; 

  
Polimerización a largo plazo:  
a 90 °C 10 h; 
Tiempo de enfriamiento lentamente en el 

baño de agua. 
 
Pos : 45 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/Ü berschriften FIN O-GAs/Ü berschriften 2. Ebene/Überschrift C hemische Z usammensetzung ( 1. Ü berschrif t) @ 7\mod_1470299136333_80.docx @ 37446 @  @ 1 
 

5.1 Composición química 
Pos : 46 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/C hemische Z usammensetzung/Chemische Zusammensetzung FIN ODON  Prothesenkunststoff @ 7\mod_1470297087492_80.docx @ 37422 @  @ 1 
 

Polvo de metacrilato de polimetileno, 
líquido de metacrilato de metilo/ 
dimetilacrilato. Sin de cadmio. 

Pos : 47 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/Ü berschriften FIN O-GAs/Ü berschrift  Li eferfor men (Folgeüberschrift) @ 0\mod_1407492521145_80.docx @ 2134 @  @ 1 
 

6. Formas de suministro 
Pos : 48 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Li efer for men/Li eferfor men FINODON Prothesenkunsts toff @ 7\mod_1470297395096_80.docx @ 37434 @  @ 1 
 

Resina protésica FINODON 
polvo, rosa 1.000 g 02412 
líquido, rosa 500 ml 02421 

 
Pos : 49 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/Ü berschriften FIN O-GAs/Ü berschrift  Gewährleis tung (Folg eüberschrift) @ 0\mod_1407492553499_80.docx @ 2145 @  @ 1 
 

7. Garantía 
Pos : 50 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/Gewährl eistung/Gewährleistung alle Gebr auchsanweisungen @ 0\mod_1407482460335_80.docx @ 2026 @  @ 1 
 

Estos consejos de uso técnico se basan en 
nuestra larga experiencia y experimentos. 
Representan únicamente valores que sirven 
para orientar al usuario. El usuario, acorde 
con su conocimiento específico de la mate-
ria, debe comprobar si los productos que le 
hemos suministrado son apropiados para el 
procedimiento y los fines intencionados. 
Nuestros productos están sometidos a un 
proceso continuo de investigación y desarro-
llo, por lo cual nos reservamos el derecho de 
hacer cambios en su construcción. Por su-
puesto, garantizamos una impecable calidad 
de nuestros productos. 
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Pos : 1 /F INO-Gebrauchsanweisungen/Allgemei ne Module/Ü berschrif ten F INO-GAs/Vor Gebr auch sorgfältig lesen Aufbewahren zum N achschlag en @ 6\mod_1462343396919_87.docx @ 32583 @  @ 1 
 

Leggere attentamente prima dell’uso 
Da conservare per consultazione futura 

 
Pos : 2 /F INO-Gebrauchsanweisungen/Allgemei ne Module/Ü berschrif ten F INO-GAs/Ü berschrif t Anwendungsber eiche ( 1.  Überschrift) @ 0\mod_1407482241013_87.docx @ 2004 @  @ 1 
 

1. Destinazione d’uso 
Pos : 3 /F INO-Gebrauchsanweisungen/Prothesenkunsts tof fe/Anwendungsber eiche/Anwendungsbereiche FIN ODON Prothesenkunststoff @ 7\mod_1470226419206_87.docx @ 37247 @  @ 1 
 

Polimero a caldo per la realizzazione di pro-
tesi totali e parziali nella tecnica a muffola e 
a iniezione. Per protesi fisse e rimovibili. 

Pos : 4 /F INO-Gebrauchsanweisungen/Allgemei ne Module/Ü berschrif ten F INO-GAs/Ü berschrif t Gefahrenhi nweise (Folgeüberschrift) @ 0\mod_1407482558169_87.docx @ 2040 @  @ 1 
 

2. Indicazioni di pericolosità 
Pos : 5 /F INO-Gebrauchsanweisungen/Prothesenkunsts tof fe/Gefahr enhi nweise/Gefahrenhinweise 1. Absatz  FIN ODUR + F INOD ON + F INOPRESS + FIN OXPRESS Pr othesenkuns tstof f @ 6\mod_1463484213831_87.docx @ 33094 @  @ 1 
 

Il prodotto contiene monomeri polimerizzabili 
(ad esempio metacrilati/acrilati), che pos-
sono provocare sensibilizzazione cutanea 
nei soggetti sensibili. In caso di comparsa di 
reazioni allergiche, sospendere immediata-
mente il contatto con il prodotto. In caso di 
allergie note nei confronti delle resine a base 
di metacrilato/acrilato, non utilizzare il pro-
dotto. 

Pos : 6 /F INO-Gebrauchsanweisungen/Prothesenkunsts tof fe/Gefahr enhi nweise/Fl üssig kei t: (U nterüberschrift  Gefahr enhinweise) @ 6\mod_1459770552279_87.docx @ 31850 @  @ 1 
 

Liquido: 
Pos : 7 /F INO-Gebrauchsanweisungen/Allgemei ne Module/GHS Gefahr enhi nweise/Pi ktogramme/Pi ktogramm Gefahr Fl amme + Ausr ufezeichen @ 1\mod_1427873216402_87.docx @ 21481 @  @ 1 
 

 Pericolo 
Pos : 8 /F INO-Gebrauchsanweisungen/Allgemei ne Module/GHS Gefahr enhi nweise/H- Sätze/H 200-Rei he: Physi kalische Gefahren/H 225 @ 1\mod_1424957731478_87.docx @ 19384 @  @ 1 
 

H225 Liquido e vapori facilmente infiamma-
bili. 

Pos : 9 /F INO-Gebrauchsanweisungen/Allgemei ne Module/GHS Gefahr enhi nweise/H- Sätze/H 300-Rei he: Gesundheitsgefahren/H 335 @ 2\mod_1438233054522_87.docx @ 24005 @  @ 1 
 

H335 Può irritare le vie respiratorie. 
Pos : 10 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/GH S Gefahrenhinweise/H-Sätze/H  300-R eihe: Gesundheitsg efahr en/H315 @ 1\mod_1427451482721_87.docx @ 20368 @  @ 1 
 

H315 Provoca irritazione cutanea. 
Pos : 11 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/GH S Gefahrenhinweise/H-Sätze/H  300-R eihe: Gesundheitsg efahr en/H317 @ 0\mod_1422371257111_87.docx @ 18364 @  @ 1 
 

H317 Può provocare una reazione allergica 
cutanea. 

Pos : 12 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/GH S Gefahrenhinweise/Überschriften Gefahr enhi nweise/Ü berschriften 2. Ebene/Überschrift Präventi on @ 0\mod_1422256998689_87.docx @ 18146 @  @ 1 
 

2.1 Prevenzione 
Pos : 13 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/GH S Gefahrenhinweise/P- Sätze/P 200-Reihe: Pr äventi on/P210 @ 1\mod_1424957819694_87.docx @ 19396 @  @ 1 
 

P210 Tenere lontano da fonti di calore, su-
perfici calde, scintille, fiamme libere o altre 
fonti di accensione. Non fumare. 

Pos : 14 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/GH S Gefahrenhinweise/P- Sätze/P 200-Reihe: Pr äventi on/P260 @ 0\mod_1422264453141_87.docx @ 18291 @  @ 1 
 

P260 Non respirare la polvere/i fumi/i gas/la 
nebbia/i vapori/gli aerosol. 

Pos : 15 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/GH S Gefahrenhinweise/P- Sätze/P 200-Reihe: Pr äventi on/P280 @ 0\mod_1422264493233_87.docx @ 18303 @  @ 1 
 

P280 Indossare guanti/indumenti protet-
tivi/proteggere gli occhi/il viso. 

Pos : 16 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/GH S Gefahrenhinweise/Überschriften Gefahr enhi nweise/Ü berschriften 2. Ebene/Überschrift R eakti on @ 0\mod_1422257185873_87.docx @ 18158 @  @ 1 
 

2.2 Risposta 
Pos : 17 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/GH S Gefahrenhinweise/P- Sätze/P 300-Reihe: Reaktion/P333+ P313 @ 0\mod_1422372744958_87.docx @ 18421 @  @ 1 
 

P333+P313 In caso di irritazione o eruzione 
della pelle: consultare un medico. 

Pos : 18 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/GH S Gefahrenhinweise/P- Sätze/P 300-Reihe: Reaktion/P370+ P378 Kohlendioxi d (CO2), Sand oder Löschpul ver @ 6\mod_1463484923129_87.docx @ 33106 @  @ 1 
 

P370+P378 In caso di incendio: estinguere 
con anidride carbonica (CO2), sabbia o pol-
vere estinguente. 

Pos : 19 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/Ü berschriften FIN O-GAs/Ü berschrift  Anlei tung (Folgeüberschrift) @ 0\mod_1407482739127_87.docx @ 2051 @  @ 1 
 

3. Istruzioni 
Pos : 20 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/Ü berschriften FIN O-GAs/Ü berschriften 2. Ebene/Überschrift Vor ber eitung ( 1. Ü berschrif t) @ 1\mod_1424958829160_87.docx @ 19504 @  @ 1 
 

3.1 Preparazione 
Pos : 21 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Anleitung/Anleitung Vorbereitung FINOD ON Prothesenkunsts toff @ 7\mod_1470736479528_87.docx @ 37505 @  @ 1 
 

Per la messa in rivestimento della protesi 
montata in cera si consiglia di utilizzare un 
gesso duro per modelli di tipo III, ad esempio 
FINO MODEL STONE o FINOPLASTER. Ri-
muovere con cura i residui di cera dalle parti 
in resina. Successivamente, isolare il mo-
dello in gesso con due strati sottili di un iso-
lante idoneo, ad esempio FINOSOL isolante 
alginico (cod. art. 11445). Rispettare le istru-
zioni per l’uso dell’isolante. 

Pos : 22 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/Ü berschriften FIN O-GAs/Ü berschriften 2. Ebene/Überschrift Ver arbeitung (F olgeüberschrift) @ 6\mod_1459777156435_87.docx @ 31936 @  @ 1 
 

3.2 Lavorazione 
Pos : 23 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Anleitung/Anleitung Verar beitung FINOD ON Prothesenkunsts toff @ 7\mod_1470293800511_87.docx @ 37275 @  @ 1 
 

FINODON è dosabile liberamente; il rapporto 
di miscelazione consigliato è di 10 g di pol-
vere per 4 ml di liquido o multipli dello stesso. 
Versare il liquido nella tazza di miscelazione. 
Aggiungere la polvere al liquido ruotando e 
contemporaneamente inclinando la tazza di 
miscelazione, finché non rimane uno strato di 
polvere non bagnato. Mentre si aggiunge la 
polvere, picchiettare delicatamente la tazza 
di miscelazione. Dopo 30 secondi gettare via 
la quantità eccedente di polvere. Lavorare 
accuratamente l’impasto con la spatola e la-
sciarlo maturare per 15 minuti nella tazza di 
miscelazione coperta. 
Viene raggiunta la consistenza ottimale 
quando il materiale si stacca facilmente dalla 
tazza di miscelazione, non è più colloso e la 
massa non fila più. Non aggiungere altra pol-
vere. Il tempo di lavorazione di FINODON di-
pende dalla temperatura ambiente e dal rap-
porto di miscelazione e può variare in caso di 
dosaggio libero. 

Pos : 24 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Anleitung/Überschrif ten 2. Ebene/Ü berschrift  Stopf-/Pressvorgang (Folg eüberschrift)  FINOSON  Pr othesenkuns tstoff  @ 7\mod_1470294064561_87.docx @ 37287 @  @ 1 
 

3.3 Processo tampone/di pressatura 
Pos : 25 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Anleitung/Anleitung Stopf-/Pressvorgang FIN ODON  Pr othesenkunststoff  @ 7\mod_1470294203823_87.docx @ 37300 @  @ 1 
 

Collocare l’impasto di resina nella muffola ec-
cedendo in quantità, chiudere lentamente la 
muffola in maniera graduale sotto una 
pressa, poi lasciare sotto pressione per circa 
10 minuti. Per protesi di grandi dimensioni 
aggiungere piccole quantità di impasto. La 
temperatura della muffola consigliata deve 
essere compresa fra la temperatura am-
biente e 45 °C. 

Pos : 26 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Anleitung/Überschrif ten 2. Ebene/Ü berschrift  Pol ymerisati on (Folgeüberschrift) @ 6\mod_1459523552128_87.docx @ 31677 @  @ 1 
 

3.4 Polimerizzazione 
Pos : 27 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Anleitung/Überschrif ten 3. Ebene/Ü berschrift  Kurzzeitpol ymerisati on ( 1. Ü berschrift)  FINOD ON Prothesenkunsts toff @ 7\mod_1470294438261_87.docx @ 37325 @  @ 1 
 

3.4.1 Polimerizzazione rapida 
Pos : 28 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Anleitung/Anleitung Kurzzei tpol ymerisati on FIN ODON Prothesenkunsts toff @ 7\mod_1470295502310_87.docx @ 37351 @  @ 1 
 

Accertarsi che all'interno della muffola venga 
mantenuta una temperatura di 80 °C per al-
meno 15 minuti. 
Immergere la muffola in acqua bollente e bol-
lire per 20 minuti. Successivamente, lasciare 
raffreddare lentamente la muffola nella 
staffa. In caso di manufatti protesici con 
spessori elevati, spegnere la fonte di calore 
dopo 20 minuti di ebollizione e attendere  
20 minuti, poi bollire per altri 20 minuti. La-
sciare raffreddare la muffola lentamente nel 
bagno termico. 

Pos : 29 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Anleitung/Überschrif ten 3. Ebene/Ü berschrift  Wasserbadpol ymerisati on (Folgeüberschrift) FINOD ON Prothesenkunsttof f @ 7\mod_1470294390743_87.docx @ 37312 @  @ 1 
 

3.4.2 Polimerizzazione in bagno termico 
Pos : 30 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Anleitung/Anleitung Wasserbadpol ymerisati on FIN ODON Prothesenkunststoff @ 7\mod_1470295632617_87.docx @ 37363 @  @ 1 
 

Collocare la muffola in almeno 3 litri di acqua 
tiepida, verificando che sia completamente 
sommersa dall’acqua. Riscaldare il bagno 
termico fino a 70 °C in circa 30 minuti e man-
tenere questa temperatura per 30 minuti. 
Successivamente, portare il bagno termico 
ad ebollizione in circa 20 minuti e mantenere 
la temperatura di ebollizione per almeno  
30 minuti. Lasciare raffreddare la muffola len-
tamente nel bagno termico. 

Pos : 31 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Anleitung/Überschrif ten 3. Ebene/Ü berschrift  Langzeitpol ymerisation (F olgeüberschrif t) FIN ODON  Prothesenkunsttoff @ 7\mod_1470294676661_87.docx @ 37338 @  @ 1 
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3.4.3 Polimerizzazione lenta 
Pos : 32 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Anleitung/Anleitung Langzeitpol ymerisation FIN ODON Pr othesenkuns tstoff  @ 7\mod_1470295731412_87.docx @ 37375 @  @ 1 
 

Immergere la muffola nel bagno termico 
riempito con acqua fredda e polimerizzare 
per 10 ore alla temperatura di 90 °C. La-
sciare raffreddare la muffola lentamente nel 
bagno termico. 

Pos : 33 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/Ü berschriften FIN O-GAs/Ü berschrift  Hinweis: ( ohne N ummeri erung) @ 0\mod_1422373285128_87.docx @ 18445 @  @ 1 
 

 Avvertenza: 
Pos : 34 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Anleitung/Anleitung Hinweis FIN ODON  Pr othesenkuns tstoff  @ 7\mod_1470295833835_87.docx @ 37387 @  @ 1 
 

Conservare le protesi realizzate con  
FINODON in acqua fino al momento dell’in-
serimento nel cavo orale del paziente. 

Pos : 35 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Anleitung/Überschrif ten 2. Ebene/Ü berschrift  Reparaturen F INOHIT COLD BASE/HOT BASE + FIN ODON  Pr othesenkuns tstoff  @ 6\mod_1459780511025_87.docx @ 31960 @  @ 1 
 

3.5 Riparazioni 
Pos : 36 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Anleitung/Anleitung Repar aturen F INOD ON Pr othesenkuns tstof f @ 7\mod_1470295904599_87.docx @ 37399 @  @ 1 
 

Eseguire le riparazioni con FINODUR o  
FINOPRESS. Rispettare le istruzioni per 
l’uso del polimerizzante a freddo. 

Pos : 37 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/Ü berschriften FIN O-GAs/Ü berschrift  Lager ung (F olgeüberschrif t) @ 0\mod_1407482805973_87.docx @ 2062 @  @ 1 
 

4. Conservazione 
Pos : 38 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/GH S Gefahrenhinweise/P- Sätze/P 400-Reihe: Aufbewahrung/P403+ P233 @ 1\mod_1424958134065_87.docx @ 19432 @  @ 1 
 

P403+P233 Tenere il recipiente ben chiuso e 
in luogo ben ventilato. 

Pos : 39 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/GH S Gefahrenhinweise/P- Sätze/P 400-Reihe: Aufbewahrung/P410 @ 1\mod_1424960091707_87.docx @ 19624 @  @ 1 
 

P410 Proteggere dai raggi solari. 
Pos : 40 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/GH S Gefahrenhinweise/P- Sätze/P 400-Reihe: Aufbewahrung/P411 21 °C @ 6\mod_1459524843218_87.docx @ 31713 @  @ 1 
 

P411 Conservare a temperature non supe-
riori a 21 °C. 

Pos : 41 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/GH S Gefahrenhinweise/P- Sätze/P 100-Reihe: Allgemeines/P102 @ 3\mod_1438938783583_87.docx @ 24939 @  @ 1 
 

P102 Tenere fuori dalla portata dei bambini. 
Pos : 42 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/Lag erung/Nach Abl auf des Verfalldatums nicht mehr ver wenden. @ 1\mod_1424960130036_87.docx @ 19636 @  @ 1 
 

Non utilizzare dopo la data di scadenza. 
Pos : 43 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/Ü berschriften FIN O-GAs/Ü berschrift  Physi kalische D aten (F olgeüberschrif t) @ 0\mod_1407492442520_87.docx @ 2113 @  @ 1 
 

5. Dati fisici 
Pos : 44 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Physi kalische D aten/Physi kalische Daten F INOD ON Pr othesenkuns tstoff  @ 7\mod_1470296214222_87.docx @ 37411 @  @ 1 
 

Rapporto di miscelazione polvere : liquido di 
10 g : 4 ml o dosaggio libero; colore polvere 
e liquido: rosa. 
Tempo di maturazione dell’impasto 15 mi-
nuti; tempo di lavorazione: dipende dalla 
temperatura ambiente e dal rapporto di mi-
scelazione in caso di dosaggio libero. 

Tempo di polimerizzazione: 
Polimerizzazione rapida:  
Tempo di ebollizione 20 min.; 
In caso di manufatti spessi:  
Tempo di ebollizione 2 x 20 min.; 
Tempo di attesa fra i periodi 
di ebollizione 

20 min.; 

  
Polimerizzazione in bagno termico:  
Tempo di riscaldo fino a 70 °C 30 min.; 
Tempo di mantenimento a 70 °C 30 min.; 
Tempo di riscaldo fino alla 
temperatura di ebollizione 

20 min.; 

Tempo di mantenimento della 
temperatura di ebollizione 

min. 30 
min.; 

  
Polimerizzazione lenta:  
a 90 °C 10 ore; 
Tempo di raffredda-
mento 

lentamente nel 
bagno termico 

 
Pos : 45 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/Ü berschriften FIN O-GAs/Ü berschriften 2. Ebene/Überschrift C hemische Z usammensetzung ( 1. Ü berschrif t) @ 7\mod_1470299136333_87.docx @ 37447 @  @ 1 
 

5.1 Composizione chimica 
Pos : 46 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/C hemische Z usammensetzung/Chemische Zusammensetzung FIN ODON  Prothesenkunststoff @ 7\mod_1470297087492_87.docx @ 37423 @  @ 1 
 

Polvere a base di polimetilmetacrilato, 
liquido a base di metilmetacrilato/dimetilacri-
lato. Priva di cadmio. 

Pos : 47 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/Ü berschriften FIN O-GAs/Ü berschrift  Li eferfor men (Folgeüberschrift) @ 0\mod_1407492521145_87.docx @ 2135 @  @ 1 
 

6. Forme di fornitura 
Pos : 48 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Li efer for men/Li eferfor men FINODON Prothesenkunsts toff @ 7\mod_1470297395096_87.docx @ 37435 @  @ 1 
 

Resina per protesi FINODON 
polvere, rosa 1000 g 02412 
liquido, rosa 500 ml 02421 

 
Pos : 49 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/Ü berschriften FIN O-GAs/Ü berschrift  Gewährleis tung (Folg eüberschrift) @ 0\mod_1407492553499_87.docx @ 2146 @  @ 1 
 

7. Garanzia 
Pos : 50 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/Gewährl eistung/Gewährleistung alle Gebr auchsanweisungen @ 0\mod_1407482460335_87.docx @ 2027 @  @ 1 
 

I nostri consigli per l’utilizzo si basano sulle 
nostre esperienze e ricerche e hanno sola-
mente valore indicativo. È responsabilità 
dell’utente verificare se i prodotti da noi forniti 
sono adatti alle tecniche e ai lavori previsti. I 
nostri prodotti sono soggetti a continui svi-
luppi. Possono quindi cambiare la costru-
zione o la composizione. Naturalmente pos-
siamo sempre garantire la perfetta qualità dei 
nostri prodotti. 

=== Ende der Liste für T extmar ke Inhalt === 
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Pos : 1 /F INO-Gebrauchsanweisungen/Allgemei ne Module/Ü berschrif ten F INO-GAs/Vor Gebr auch sorgfältig lesen Aufbewahren zum N achschlag en @ 6\mod_1462343396919_134.docx @ 32584 @  @ 1 
 

Voor gebruik aandachtig lezen 
Bewaren om later nog eens na te slaan 

 
Pos : 2 /F INO-Gebrauchsanweisungen/Allgemei ne Module/Ü berschrif ten F INO-GAs/Ü berschrif t Anwendungsber eiche ( 1.  Überschrift) @ 0\mod_1407482241013_134.docx @ 2005 @  @ 1 
 

1. Toepassingen 
Pos : 3 /F INO-Gebrauchsanweisungen/Prothesenkunsts tof fe/Anwendungsber eiche/Anwendungsbereiche FIN ODON Prothesenkunststoff @ 7\mod_1470226419206_134.docx @ 37248 @  @ 1 
 

Heetpolymerisaat voor vervaardiging van to-
taal- en deelprothesen in de cuvette- en in-
jectietechniek. Voor vaste en uitneembare 
voorzieningen. 

Pos : 4 /F INO-Gebrauchsanweisungen/Allgemei ne Module/Ü berschrif ten F INO-GAs/Ü berschrif t Gefahrenhi nweise (Folgeüberschrift) @ 0\mod_1407482558169_134.docx @ 2041 @  @ 1 
 

2. Gevareninstructies 
Pos : 5 /F INO-Gebrauchsanweisungen/Prothesenkunsts tof fe/Gefahr enhi nweise/Gefahrenhinweise 1. Absatz  FIN ODUR + F INOD ON + F INOPRESS + FIN OXPRESS Pr othesenkuns tstof f @ 6\mod_1463484213831_134.docx @ 33095 @  @ 1 
 

Het product bevat polymeriseerbare mono-
meren (bijv. meth-/acrylaten) die bij gevoe-
lige personen overgevoeligheid van de huid 
kunnen veroorzaken. Zorg er bij allergische 
reacties direct voor dat er geen contact  
meer is met het materiaal. Gebruik het pro-
duct niet bij bekende allergie voor harsen op 
meth-/acrylaatbasis. 

Pos : 6 /F INO-Gebrauchsanweisungen/Prothesenkunsts tof fe/Gefahr enhi nweise/Fl üssig kei t: (U nterüberschrift  Gefahr enhinweise) @ 6\mod_1459770552279_134.docx @ 31851 @  @ 1 
 

Vloeistof: 
Pos : 7 /F INO-Gebrauchsanweisungen/Allgemei ne Module/GHS Gefahr enhi nweise/Pi ktogramme/Pi ktogramm Gefahr Fl amme + Ausr ufezeichen @ 1\mod_1427873216402_134.docx @ 21482 @  @ 1 
 

 Gevaar 
Pos : 8 /F INO-Gebrauchsanweisungen/Allgemei ne Module/GHS Gefahr enhi nweise/H- Sätze/H 200-Rei he: Physi kalische Gefahren/H 225 @ 1\mod_1424957731478_134.docx @ 19385 @  @ 1 
 

H225 Licht ontvlambare vloeistof en damp. 
Pos : 9 /F INO-Gebrauchsanweisungen/Allgemei ne Module/GHS Gefahr enhi nweise/H- Sätze/H 300-Rei he: Gesundheitsgefahren/H 335 @ 2\mod_1438233054522_134.docx @ 24006 @  @ 1 
 

H335 Kan irritatie van de luchtwegen veroor-
zaken. 

Pos : 10 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/GH S Gefahrenhinweise/H-Sätze/H  300-R eihe: Gesundheitsg efahr en/H315 @ 1\mod_1427451482721_134.docx @ 20369 @  @ 1 
 

H315 Veroorzaakt huidirritatie. 
Pos : 11 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/GH S Gefahrenhinweise/H-Sätze/H  300-R eihe: Gesundheitsg efahr en/H317 @ 0\mod_1422371257111_134.docx @ 18365 @  @ 1 
 

H317 Kan een allergische huidreactie veroor-
zaken. 

Pos : 12 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/GH S Gefahrenhinweise/Überschriften Gefahr enhi nweise/Ü berschriften 2. Ebene/Überschrift Präventi on @ 0\mod_1422256998689_134.docx @ 18147 @  @ 1 
 

2.1 Preventie 
Pos : 13 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/GH S Gefahrenhinweise/P- Sätze/P 200-Reihe: Pr äventi on/P210 @ 1\mod_1424957819694_134.docx @ 19397 @  @ 1 
 

P210 Verwijderd houden van warmte, hete 
oppervlakken, vonken, open vuur en andere 
ontstekingsbronnen. Niet roken. 

Pos : 14 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/GH S Gefahrenhinweise/P- Sätze/P 200-Reihe: Pr äventi on/P260 @ 0\mod_1422264453141_134.docx @ 18292 @  @ 1 
 

P260 Stof/rook/gas/nevel/damp/spuitnevel  
niet inademen. 

Pos : 15 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/GH S Gefahrenhinweise/P- Sätze/P 200-Reihe: Pr äventi on/P280 @ 0\mod_1422264493233_134.docx @ 18304 @  @ 1 
 

P280 Beschermende handschoenen/be-
schermende kleding/oogbescherming/ge-
laatsbescherming dragen. 

Pos : 16 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/GH S Gefahrenhinweise/Überschriften Gefahr enhi nweise/Ü berschriften 2. Ebene/Überschrift R eakti on @ 0\mod_1422257185873_134.docx @ 18159 @  @ 1 
 

2.2 Reactie 
Pos : 17 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/GH S Gefahrenhinweise/P- Sätze/P 300-Reihe: Reaktion/P333+ P313 @ 0\mod_1422372744958_134.docx @ 18422 @  @ 1 
 

P333+P313 Bij huidirritatie of uitslag: een 
arts raadplegen. 

Pos : 18 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/GH S Gefahrenhinweise/P- Sätze/P 300-Reihe: Reaktion/P370+ P378 Kohlendioxi d (CO2), Sand oder Löschpul ver @ 6\mod_1463484923129_134.docx @ 33107 @  @ 1 
 

P370+P378 In geval van brand: blussen met 
kooldioxide (CO2), zand of bluspoeder. 

Pos : 19 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/Ü berschriften FIN O-GAs/Ü berschrift  Anlei tung (Folgeüberschrift) @ 0\mod_1407482739127_134.docx @ 2052 @  @ 1 
 

3. Instructie 
Pos : 20 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/Ü berschriften FIN O-GAs/Ü berschriften 2. Ebene/Überschrift Vor ber eitung ( 1. Ü berschrif t) @ 1\mod_1424958829160_134.docx @ 19505 @  @ 1 
 

3.1 Voorbereiding 
Pos : 21 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Anleitung/Anleitung Vorbereitung FINOD ON Prothesenkunsts toff @ 7\mod_1470736479528_134.docx @ 37506 @  @ 1 
 

Voor het inbedden van de in was opgestelde 
prothese wordt een modelhardgips type III 
aanbevolen, bijv. FINO MODEL STONE of 
FINOPLASTER. Verwijder wasresten zorg-
vuldig van de kunststofonderdelen. Isoleer 
het geweekte gipsmodel vervolgens twee-
maal met een dunne laag geschikt isolatie-
materiaal, bijv. FINOSOL-alginaatisolatie 
(art.nr. 11445). Neem de instructies in de ge-
bruiksaanwijzing van het isolatiemateriaal in 
acht. 

Pos : 22 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/Ü berschriften FIN O-GAs/Ü berschriften 2. Ebene/Überschrift Ver arbeitung (F olgeüberschrift) @ 6\mod_1459777156435_134.docx @ 31937 @  @ 1 
 

3.2 Verwerking 
Pos : 23 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Anleitung/Anleitung Verar beitung FINOD ON Prothesenkunsts toff @ 7\mod_1470293800511_134.docx @ 37276 @  @ 1 
 

FINODON is vrij te doseren, aanbevolen 
mengverhouding poeder : vloeistof  
10 g : 4 ml resp. een veelvoud ervan. 
Doe de vloeistof in de mengbeker. Houd de 
mengbeker schuin en draai hem terwijl u het 
poeder in de vloeistof strooit, tot een niet be-
vochtigde poederlaag blijft liggen. Klop bij het 
instrooien iets met de mengbeker. Giet na  
30 sec. overtollig poeder weg. Spatel het 
mengsel goed door en laat het 15 minuten in 
de afgedekte mengbeker wellen. 
De optimale consistentie is bereikt als het 
materiaal gemakkelijk uit de mengbeker los-
komt, niet meer plakt en het mengsel geen 
draden meer trekt. Voeg geen poeder meer 
toe. De verwerkingstijd van FINODON is af-
hankelijk van de kamertemperatuur en van 
de mengverhouding en kan bij vrije dosering 
variëren. 

Pos : 24 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Anleitung/Überschrif ten 2. Ebene/Ü berschrift  Stopf-/Pressvorgang (Folg eüberschrift)  FINOSON  Pr othesenkuns tstoff  @ 7\mod_1470294064561_134.docx @ 37288 @  @ 1 
 

3.3 Vullen/persen 
Pos : 25 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Anleitung/Anleitung Stopf-/Pressvorgang FIN ODON  Pr othesenkunststoff  @ 7\mod_1470294203823_134.docx @ 37301 @  @ 1 
 

Leg het kunststofmengsel met overschot in 
de cuvette, sluit deze onder een pers lang-
zaam in intervallen en laat hem ongeveer  
10 minuten onder druk staan. Voeg bij gro-
tere protheses daarna kleine hoeveelheden 
van het mengsel toe. De aanbevolen tem-
peratuur van de cuvette ligt tussen de omge-
vingstemperatuur en 45 °C. 

Pos : 26 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Anleitung/Überschrif ten 2. Ebene/Ü berschrift  Pol ymerisati on (Folgeüberschrift) @ 6\mod_1459523552128_134.docx @ 31678 @  @ 1 
 

3.4 Polymerisatie 
Pos : 27 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Anleitung/Überschrif ten 3. Ebene/Ü berschrift  Kurzzeitpol ymerisati on ( 1. Ü berschrift)  FINOD ON Prothesenkunsts toff @ 7\mod_1470294438261_134.docx @ 37326 @  @ 1 
 

3.4.1 Korte polymerisatie 
Pos : 28 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Anleitung/Anleitung Kurzzei tpol ymerisati on FIN ODON Prothesenkunsts toff @ 7\mod_1470295502310_134.docx @ 37352 @  @ 1 
 

Zorg ervoor dat in de cuvette gedurende ten-
minste 15 minuten een temperatuur van  
80 °C wordt aangehouden. 
Zet de cuvette in kokend water en laat 20 mi-
nuten koken. Laat de cuvette vervolgens 
langzaam afkoelen in de beugel. Schakel bij 
dikke protheseonderdelen de warmtebron na 
20 minuten kooktijd uit en laat de cuvette na 
20 minuten wachttijd nogmaals 20 minuten 
koken. Laat de cuvette langzaam in het wa-
terbad afkoelen. 

Pos : 29 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Anleitung/Überschrif ten 3. Ebene/Ü berschrift  Wasserbadpol ymerisati on (Folgeüberschrift) FINOD ON Prothesenkunsttof f @ 7\mod_1470294390743_134.docx @ 37313 @  @ 1 
 

3.4.2 Polymerisatie in een waterbad 
Pos : 30 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Anleitung/Anleitung Wasserbadpol ymerisati on FIN ODON Prothesenkunststoff @ 7\mod_1470295632617_134.docx @ 37364 @  @ 1 
 

Zet de cuvette in minimaal 3 liter handwarm 
water. De cuvette moet volledig met water 
bedekt zijn. Verwarm het waterbad in ca.  
30 minuten op 70 °C en houd deze tempera-
tuur gedurende 30 minuten. Breng vervol-
gens het waterbad in ca. 20 minuten aan de 
kook en houd de kooktemperatuur tenminste 
30 minuten constant. Laat de cuvette lang-
zaam in het waterbad afkoelen. 

Pos : 31 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Anleitung/Überschrif ten 3. Ebene/Ü berschrift  Langzeitpol ymerisation (F olgeüberschrif t) FIN ODON  Prothesenkunsttoff @ 7\mod_1470294676661_134.docx @ 37339 @  @ 1 
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3.4.3 Langdurige polymerisatie 
Pos : 32 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Anleitung/Anleitung Langzeitpol ymerisation FIN ODON Pr othesenkuns tstoff  @ 7\mod_1470295731412_134.docx @ 37376 @  @ 1 
 

Zet de cuvette in het met koud water gevulde 
verwarmingsbad en polymeriseer gedurende 
10 uur bij 90 °C. Laat de cuvette langzaam in 
het waterbad afkoelen. 

Pos : 33 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/Ü berschriften FIN O-GAs/Ü berschrift  Hinweis: ( ohne N ummeri erung) @ 0\mod_1422373285128_134.docx @ 18446 @  @ 1 
 

 Opmerking: 
Pos : 34 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Anleitung/Anleitung Hinweis FIN ODON  Pr othesenkuns tstoff  @ 7\mod_1470295833835_134.docx @ 37388 @  @ 1 
 

Bewaar met FINODON gemaakte protheses 
in water tot ze worden geplaatst. 

Pos : 35 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Anleitung/Überschrif ten 2. Ebene/Ü berschrift  Reparaturen F INOHIT COLD BASE/HOT BASE + FIN ODON  Pr othesenkuns tstoff  @ 6\mod_1459780511025_134.docx @ 31961 @  @ 1 
 

3.5 Reparaties 
Pos : 36 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Anleitung/Anleitung Repar aturen F INOD ON Pr othesenkuns tstof f @ 7\mod_1470295904599_134.docx @ 37400 @  @ 1 
 

Voer reparaties uit met FINODUR of  
FINOPRESS. Neem de instructies in de ge-
bruiksaanwijzing van het koudpolymerise-
rend materiaal in acht. 

Pos : 37 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/Ü berschriften FIN O-GAs/Ü berschrift  Lager ung (F olgeüberschrif t) @ 0\mod_1407482805973_134.docx @ 2063 @  @ 1 
 

4. Opslag 
Pos : 38 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/GH S Gefahrenhinweise/P- Sätze/P 400-Reihe: Aufbewahrung/P403+ P233 @ 1\mod_1424958134065_134.docx @ 19433 @  @ 1 
 

P403+P233 Op een goed geventileerde 
plaats bewaren. In goed gesloten verpakking 
bewaren. 

Pos : 39 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/GH S Gefahrenhinweise/P- Sätze/P 400-Reihe: Aufbewahrung/P410 @ 1\mod_1424960091707_134.docx @ 19625 @  @ 1 
 

P410 Tegen zonlicht beschermen. 
Pos : 40 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/GH S Gefahrenhinweise/P- Sätze/P 400-Reihe: Aufbewahrung/P411 21 °C @ 6\mod_1459524843218_134.docx @ 31714 @  @ 1 
 

P411 Bij maximaal 21 °C bewaren. 
Pos : 41 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/GH S Gefahrenhinweise/P- Sätze/P 100-Reihe: Allgemeines/P102 @ 3\mod_1438938783583_134.docx @ 24940 @  @ 1 
 

P102 Buiten het bereik van kinderen houden. 
Pos : 42 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/Lag erung/Nach Abl auf des Verfalldatums nicht mehr ver wenden. @ 1\mod_1424960130036_134.docx @ 19637 @  @ 1 
 

Gebruik het product niet na afloop van de 
vervaldatum. 

Pos : 43 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/Ü berschriften FIN O-GAs/Ü berschrift  Physi kalische D aten (F olgeüberschrif t) @ 0\mod_1407492442520_134.docx @ 2114 @  @ 1 
 

5. Fysische gegevens 
Pos : 44 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Physi kalische D aten/Physi kalische Daten F INOD ON Pr othesenkuns tstoff  @ 7\mod_1470296214222_134.docx @ 37412 @  @ 1 
 

Mengverhouding poeder : vloeistof  
10 g : 4 ml of vrij te doseren; kleur poeder en 
vloeistof roze. 
Weltijd van het mengsel 15 min; verwerkings-
tijd: afhankelijk van de kamertemperatuur en 
van de mengverhouding bij vrije dosering. 

Polymerisatietijd 
Korte polymerisatie:  
Kooktijd 20 min; 
Bij dikke gebieden:  
Kooktijd 2 x 20 min; 
Trektijd (wachttijd tussen de 
kooktijden) 

20 min; 

  
Polymerisatie in een waterbad:  
Opwarmingsduur tot 70 °C 30 min; 
Houdtijd bij 70 °C 30 min; 
Opwarmingsduur tot 
kooktemperatuur 

20 min; 

Houdtijd kooktemperatuur min. 30 min; 
  
Langdurige polymerisatie:  
bij 90 °C 10 h; 
Afkoeltijd langzaam in het waterbad. 

 
Pos : 45 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/Ü berschriften FIN O-GAs/Ü berschriften 2. Ebene/Überschrift C hemische Z usammensetzung ( 1. Ü berschrif t) @ 7\mod_1470299136333_134.docx @ 37448 @  @ 1 
 

5.1 Chemische samenstelling 
Pos : 46 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/C hemische Z usammensetzung/Chemische Zusammensetzung FIN ODON  Prothesenkunststoff @ 7\mod_1470297087492_134.docx @ 37424 @  @ 1 
 

Poeder op basis van polymethylmetha-
crylaat,  
vloeistof op basis van methylmethacrylaat/ 
dimethylacrylaat. Zonder cadmium. 

Pos : 47 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/Ü berschriften FIN O-GAs/Ü berschrift  Li eferfor men (Folgeüberschrift) @ 0\mod_1407492521145_134.docx @ 2136 @  @ 1 
 

6. Verpakkingen 
Pos : 48 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Li efer for men/Li eferfor men FINODON Prothesenkunsts toff @ 7\mod_1470297395096_134.docx @ 37436 @  @ 1 
 

FINODON prothesekunststof 
poeder, roze 1000 g 02412 
vloeistof, roze 500 ml 02421 

 
Pos : 49 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/Ü berschriften FIN O-GAs/Ü berschrift  Gewährleis tung (Folg eüberschrift) @ 0\mod_1407492553499_134.docx @ 2147 @  @ 1 
 

7. Garantie 
Pos : 50 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/Gewährl eistung/Gewährleistung alle Gebr auchsanweisungen @ 0\mod_1407482460335_134.docx @ 2028 @  @ 1 
 

Onze toepassingstechnische aanbevelingen 
berusten op eigen ervaringen en onderzoek, 
en zijn slechts richtwaarden. De gebruiker 
dient op basis van eigen deskundigheid de 
door ons geleverde producten te testen op 
hun geschiktheid voor de beoogde procedu-
res en doeleinden. Wij werken continu aan de 
verdere ontwikkeling van onze producten. 
Wij behouden ons derhalve het recht voor 
wijzigingen aan te brengen in de constructie 
en samenstelling van onze producten. Van-
zelfsprekend garanderen wij de hoge kwali-
teit van onze producten. 

=== Ende der Liste für T extmar ke Inhalt === 
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Pos : 1 /F INO-Gebrauchsanweisungen/Allgemei ne Module/Ü berschrif ten F INO-GAs/Vor Gebr auch sorgfältig lesen Aufbewahren zum N achschlag en @ 6\mod_1462343396919_161.docx @ 32585 @  @ 1 
 

Před použitím pečlivě přečíst 
Uschovat k vyhledávání informací 

 
Pos : 2 /F INO-Gebrauchsanweisungen/Allgemei ne Module/Ü berschrif ten F INO-GAs/Ü berschrif t Anwendungsber eiche ( 1.  Überschrift) @ 0\mod_1407482241013_161.docx @ 2006 @  @ 1 
 

1. Oblast použití 
Pos : 3 /F INO-Gebrauchsanweisungen/Prothesenkunsts tof fe/Anwendungsber eiche/Anwendungsbereiche FIN ODON Prothesenkunststoff @ 7\mod_1470226419206_161.docx @ 37249 @  @ 1 
 

Pryskyřice polymerující za tepla ke zhotovení 
částečných a celkových protéz kyvetovou a 
injekční metodou. Pro pevné a snímací zubní 
náhrady. 

Pos : 4 /F INO-Gebrauchsanweisungen/Allgemei ne Module/Ü berschrif ten F INO-GAs/Ü berschrif t Gefahrenhi nweise (Folgeüberschrift) @ 0\mod_1407482558169_161.docx @ 2042 @  @ 1 
 

2. Upozornění 
Pos : 5 /F INO-Gebrauchsanweisungen/Prothesenkunsts tof fe/Gefahr enhi nweise/Gefahrenhinweise 1. Absatz  FIN ODUR + F INOD ON + F INOPRESS + FIN OXPRESS Pr othesenkuns tstof f @ 6\mod_1463484213831_161.docx @ 33096 @  @ 1 
 

Výrobek obsahuje polymerovatelné mono-
mery (např. meth-/akryláty), které u citlivých 
osob mohou vyvolat zvýšení citlivosti (senzi-
bilizaci) pokožky. V případě alergických  
reakcí ihned zamezit kontaktu s produktem. 
U známých alergií vůči pryskyřicím na  
meth-/akrylátové bázi výrobek nepoužívat. 

Pos : 6 /F INO-Gebrauchsanweisungen/Prothesenkunsts tof fe/Gefahr enhi nweise/Fl üssig kei t: (U nterüberschrift  Gefahr enhinweise) @ 6\mod_1459770552279_161.docx @ 31852 @  @ 1 
 

Kapalina: 
Pos : 7 /F INO-Gebrauchsanweisungen/Allgemei ne Module/GHS Gefahr enhi nweise/Pi ktogramme/Pi ktogramm Gefahr Fl amme + Ausr ufezeichen @ 1\mod_1427873216402_161.docx @ 21483 @  @ 1 
 

 Nebezpečí 
Pos : 8 /F INO-Gebrauchsanweisungen/Allgemei ne Module/GHS Gefahr enhi nweise/H- Sätze/H 200-Rei he: Physi kalische Gefahren/H 225 @ 1\mod_1424957731478_161.docx @ 19386 @  @ 1 
 

H225 Vysoce hořlavá kapalina a páry. 
Pos : 9 /F INO-Gebrauchsanweisungen/Allgemei ne Module/GHS Gefahr enhi nweise/H- Sätze/H 300-Rei he: Gesundheitsgefahren/H 335 @ 2\mod_1438233054522_161.docx @ 24007 @  @ 1 
 

H335 Může způsobit podráždění dýchacích 
cest. 

Pos : 10 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/GH S Gefahrenhinweise/H-Sätze/H  300-R eihe: Gesundheitsg efahr en/H315 @ 1\mod_1427451482721_161.docx @ 20370 @  @ 1 
 

H315 Dráždí kůži. 
Pos : 11 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/GH S Gefahrenhinweise/H-Sätze/H  300-R eihe: Gesundheitsg efahr en/H317 @ 0\mod_1422371257111_161.docx @ 18366 @  @ 1 
 

H317 Může vyvolat alergickou kožní reakci. 
Pos : 12 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/GH S Gefahrenhinweise/Überschriften Gefahr enhi nweise/Ü berschriften 2. Ebene/Überschrift Präventi on @ 0\mod_1422256998689_161.docx @ 18148 @  @ 1 
 

2.1 Prevence 
Pos : 13 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/GH S Gefahrenhinweise/P- Sätze/P 200-Reihe: Pr äventi on/P210 @ 1\mod_1424957819694_161.docx @ 19398 @  @ 1 
 

P210 Chraňte před teplem, horkými povrchy, 
jiskrami, otevřeným ohněm a jinými zdroji za-
pálení. Zákaz kouření. 

Pos : 14 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/GH S Gefahrenhinweise/P- Sätze/P 200-Reihe: Pr äventi on/P260 @ 0\mod_1422264453141_161.docx @ 18293 @  @ 1 
 

P260 Nevdechujte prach/dým/plyn/mlhu/ 
páry/aerosoly. 

Pos : 15 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/GH S Gefahrenhinweise/P- Sätze/P 200-Reihe: Pr äventi on/P280 @ 0\mod_1422264493233_161.docx @ 18305 @  @ 1 
 

P280 Používejte ochranné rukavice/ 
ochranný oděv/ochranné brýle/obličejový 
štít. 

Pos : 16 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/GH S Gefahrenhinweise/Überschriften Gefahr enhi nweise/Ü berschriften 2. Ebene/Überschrift R eakti on @ 0\mod_1422257185873_161.docx @ 18160 @  @ 1 
 

2.2 Reakce 
Pos : 17 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/GH S Gefahrenhinweise/P- Sätze/P 300-Reihe: Reaktion/P333+ P313 @ 0\mod_1422372744958_161.docx @ 18423 @  @ 1 
 

P333+P313 Při podráždění kůže nebo vy-
rážce: Vyhledejte lékařskou pomoc/ošetření. 

Pos : 18 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/GH S Gefahrenhinweise/P- Sätze/P 300-Reihe: Reaktion/P370+ P378 Kohlendioxi d (CO2), Sand oder Löschpul ver @ 6\mod_1463484923129_161.docx @ 33108 @  @ 1 
 

P370+P378 Při požáru: K hašení použít oxid 
uhličitý (CO2), písek nebo práškový hasicí 
přístroj. 

Pos : 19 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/Ü berschriften FIN O-GAs/Ü berschrift  Anlei tung (Folgeüberschrift) @ 0\mod_1407482739127_161.docx @ 2053 @  @ 1 
 

3. Návod 
Pos : 20 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/Ü berschriften FIN O-GAs/Ü berschriften 2. Ebene/Überschrift Vor ber eitung ( 1. Ü berschrif t) @ 1\mod_1424958829160_161.docx @ 19506 @  @ 1 
 

3.1 Příprava 
Pos : 21 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Anleitung/Anleitung Vorbereitung FINOD ON Prothesenkunsts toff @ 7\mod_1470736479528_161.docx @ 37507 @  @ 1 
 

K zatmelení protézy stavěné ve vosku se do-
poručuje modelová tvrdá sádra typu III, např. 
FINO MODEL STONE nebo FINOPLASTER. 
Zbytky vosku opatrně odstranit z pryskyřič-
ných dílů. Pak sádrový model dvakrát tence 
izolovat vhodnou izolací, např. FINOSOL al-
ginátovou izolací (zboží č. 11445). Dodržovat 
pokyny v návodu k použití izolace. 

Pos : 22 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/Ü berschriften FIN O-GAs/Ü berschriften 2. Ebene/Überschrift Ver arbeitung (F olgeüberschrift) @ 6\mod_1459777156435_161.docx @ 31938 @  @ 1 
 

3.2 Zpracování 
Pos : 23 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Anleitung/Anleitung Verar beitung FINOD ON Prothesenkunsts toff @ 7\mod_1470293800511_161.docx @ 37277 @  @ 1 
 

FINODON je volně dávkovatelná, doporu-
čený poměr mísení prášek : kapalina  
10 g : 4 ml popř. vícenásobný. 
Kapalinu dát do míchací nádobky. Prášek sy-
pat do kapaliny při držení míchací nádobky v 
šikmé poloze a současném otáčení tak 
dlouho, až zůstane ležet nesmáčená vrstva 
prášku. Při sypání míchací nádobku lehce 
poklepávat. Po 30 s přebytek prášku odsy-
pat. Těsto dobře promíchat špachtlí a 15 min 
nechat nabobtnat v zakryté míchací nádobě. 
Optimální konzistence je dosaženo, když se 
materiál dá snadno uvolnit z míchací ná-
dobky, již nelepí a hmota netvoří vlákna. Ne-
přidávat další prášek. Doba zpracování prys-
kyřice FINODON závisí na pokojové teplotě 
a poměru mísení a může se u volného dáv-
kování lišit. 

Pos : 24 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Anleitung/Überschrif ten 2. Ebene/Ü berschrift  Stopf-/Pressvorgang (Folg eüberschrift)  FINOSON  Pr othesenkuns tstoff  @ 7\mod_1470294064561_161.docx @ 37289 @  @ 1 
 

3.3 Postup cpaní/lisování  
Pos : 25 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Anleitung/Anleitung Stopf-/Pressvorgang FIN ODON  Pr othesenkunststoff  @ 7\mod_1470294203823_161.docx @ 37302 @  @ 1 
 

Pryskyřičné těsto vložit do kyvety s přebyt-
kem, kyvetu uzavírat pomalu v intervalech v 
lisu a nechat asi 10 min pod tlakem. U větších 
protéz přidat navíc menší množství těsta. Do-
poručená teplota kyvety je mezi okolní teplo-
tou a 45 °C. 

Pos : 26 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Anleitung/Überschrif ten 2. Ebene/Ü berschrift  Pol ymerisati on (Folgeüberschrift) @ 6\mod_1459523552128_161.docx @ 31679 @  @ 1 
 

3.4 Polymerace 
Pos : 27 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Anleitung/Überschrif ten 3. Ebene/Ü berschrift  Kurzzeitpol ymerisati on ( 1. Ü berschrift)  FINOD ON Prothesenkunsts toff @ 7\mod_1470294438261_161.docx @ 37327 @  @ 1 
 

3.4.1 Krátkodobá polymerace 
Pos : 28 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Anleitung/Anleitung Kurzzei tpol ymerisati on FIN ODON Prothesenkunsts toff @ 7\mod_1470295502310_161.docx @ 37353 @  @ 1 
 

Zajistit, aby byla v kyvetě udržována teplota 
80 °C minimálně 15 min. 
Kyvetu dát do vařící vody a 20 min vařit. Ná-
sledně kyvetu nechat pomalu ochladit ve 
třmenu. U silných dílů protézy zdroj tepla po 
20 min doby varu odstavit a po 20 min čekací 
doby ještě 20 min vařit. Kyvetu nechat po-
malu ochladit ve vodní lázni. 

Pos : 29 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Anleitung/Überschrif ten 3. Ebene/Ü berschrift  Wasserbadpol ymerisati on (Folgeüberschrift) FINOD ON Prothesenkunsttof f @ 7\mod_1470294390743_161.docx @ 37314 @  @ 1 
 

3.4.2 Polymerace ve vodní lázni 
Pos : 30 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Anleitung/Anleitung Wasserbadpol ymerisati on FIN ODON Prothesenkunststoff @ 7\mod_1470295632617_161.docx @ 37365 @  @ 1 
 

Kyvetu dát do minimálně 3 litrů vlažné vody. 
Kyveta musí být zcela zakryta vodou. Vodní 
lázeň ohřát za cca. 30 min na 70 °C a teplotu 
udržovat 30 min. Následně vodní lázeň uvést 
za cca. 20 min k varu a teplotu varu udržovat 
minimálně 30 min. Kyvetu nechat pomalu 
ochladit ve vodní lázni. 

Pos : 31 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Anleitung/Überschrif ten 3. Ebene/Ü berschrift  Langzeitpol ymerisation (F olgeüberschrif t) FIN ODON  Prothesenkunsttoff @ 7\mod_1470294676661_161.docx @ 37340 @  @ 1 
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3.4.3 Dlouhodobá polymerace  
Pos : 32 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Anleitung/Anleitung Langzeitpol ymerisation FIN ODON Pr othesenkuns tstoff  @ 7\mod_1470295731412_161.docx @ 37377 @  @ 1 
 

Kyvetu dát do vodní lázně naplněné stude-
nou vodou a polymerovat 10 h při 90 °C. Ky-
vetu nechat pomalu ochladit ve vodní lázni. 

Pos : 33 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/Ü berschriften FIN O-GAs/Ü berschrift  Hinweis: ( ohne N ummeri erung) @ 0\mod_1422373285128_161.docx @ 18447 @  @ 1 
 

 Pokyn: 
Pos : 34 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Anleitung/Anleitung Hinweis FIN ODON  Pr othesenkuns tstoff  @ 7\mod_1470295833835_161.docx @ 37389 @  @ 1 
 

Protézy zhotovené pomocí pryskyřice FINO-
DON až do nasazení skladovat ve vodě 

Pos : 35 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Anleitung/Überschrif ten 2. Ebene/Ü berschrift  Reparaturen F INOHIT COLD BASE/HOT BASE + FIN ODON  Pr othesenkuns tstoff  @ 6\mod_1459780511025_161.docx @ 31962 @  @ 1 
 

3.5 Opravy 
Pos : 36 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Anleitung/Anleitung Repar aturen F INOD ON Pr othesenkuns tstof f @ 7\mod_1470295904599_161.docx @ 37401 @  @ 1 
 

Opravy provádět pomocí FINODUR nebo  
FINOPRESS. Dodržovat pokyny v návodu k 
použití pryskyřice polymerující za studena. 

Pos : 37 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/Ü berschriften FIN O-GAs/Ü berschrift  Lager ung (F olgeüberschrif t) @ 0\mod_1407482805973_161.docx @ 2064 @  @ 1 
 

4. Uskladnění 
Pos : 38 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/GH S Gefahrenhinweise/P- Sätze/P 400-Reihe: Aufbewahrung/P403+ P233 @ 1\mod_1424958134065_161.docx @ 19434 @  @ 1 
 

P403+P233 Skladujte na dobře větraném 
místě. Uchovávejte obal těsněuzavřený. 

Pos : 39 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/GH S Gefahrenhinweise/P- Sätze/P 400-Reihe: Aufbewahrung/P410 @ 1\mod_1424960091707_161.docx @ 19626 @  @ 1 
 

P410 Chraňte před slunečním zářením. 
Pos : 40 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/GH S Gefahrenhinweise/P- Sätze/P 400-Reihe: Aufbewahrung/P411 21 °C @ 6\mod_1459524843218_161.docx @ 31715 @  @ 1 
 

P411 Skladujte při teplotěnepřesahující  
21 °C. 

Pos : 41 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/GH S Gefahrenhinweise/P- Sätze/P 100-Reihe: Allgemeines/P102 @ 3\mod_1438938783583_161.docx @ 24941 @  @ 1 
 

P102 Uchovávejte mimo dosah dětí. 
Pos : 42 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/Lag erung/Nach Abl auf des Verfalldatums nicht mehr ver wenden. @ 1\mod_1424960130036_161.docx @ 19638 @  @ 1 
 

Po uplynutí data spotřeby již nepoužívat. 
Pos : 43 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/Ü berschriften FIN O-GAs/Ü berschrift  Physi kalische D aten (F olgeüberschrif t) @ 0\mod_1407492442520_161.docx @ 2115 @  @ 1 
 

5. Fyzikální údaje 
Pos : 44 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Physi kalische D aten/Physi kalische Daten F INOD ON Pr othesenkuns tstoff  @ 7\mod_1470296214222_161.docx @ 37413 @  @ 1 
 

Poměr mísení prášek : kapalina 10 g : 4 ml 
nebo volně dávkovatelná; barva prášku a ka-
paliny růžová. 
Doba zrání těsta 15 min; doba zpracování: 
závislá na pokojové teplotě a poměru mísení 
u volného dávkování. 

Doba polymerace: 
Krátkodobá polymerace:  
Doba vaření 20 min; 
U silných oblastí:  
Doba vaření 2 x 20 min; 
Odstavná doba (čekací doba 
mezi dobami vaření) 

20 min; 

  
Polymerace ve vodní lázni:  
Doba ohřevu do 70 °C 30 min; 
Doba prodlevy při 70 °C 30 min; 
Doba ohřevu do teploty varu 20 min; 
Doba prodlevy na teplotě 
varu 

min. 30 min; 

  
Dlouhodobá polymerace:  
při 90 °C 10 h; 
Doba chlazení pomalu ve vodní lázni. 

 
Pos : 45 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/Ü berschriften FIN O-GAs/Ü berschriften 2. Ebene/Überschrift C hemische Z usammensetzung ( 1. Ü berschrif t) @ 7\mod_1470299136333_161.docx @ 37449 @  @ 1 
 

5.1 Chemické složení 
Pos : 46 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/C hemische Z usammensetzung/Chemische Zusammensetzung FIN ODON  Prothesenkunststoff @ 7\mod_1470297087492_161.docx @ 37425 @  @ 1 
 

Prášek na bázi polymetylmetakrylátu, 
Kapalina na bázi metylmetakrylátu/dime-
takrylátu. Bez obsahu kadmia. 

Pos : 47 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/Ü berschriften FIN O-GAs/Ü berschrift  Li eferfor men (Folgeüberschrift) @ 0\mod_1407492521145_161.docx @ 2137 @  @ 1 
 

6. Forma dodání 
Pos : 48 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Li efer for men/Li eferfor men FINODON Prothesenkunsts toff @ 7\mod_1470297395096_161.docx @ 37437 @  @ 1 
 

FINODUR bazální pryskyřice 
prášek, růžový 1000 g 02412 
kapalina, růžová 500 ml 02421 

 
Pos : 49 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/Ü berschriften FIN O-GAs/Ü berschrift  Gewährleis tung (Folg eüberschrift) @ 0\mod_1407492553499_161.docx @ 2148 @  @ 1 
 

7. Záruka 
Pos : 50 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/Gewährl eistung/Gewährleistung alle Gebr auchsanweisungen @ 0\mod_1407482460335_161.docx @ 2029 @  @ 1 
 

Naše doporučení ke zpracování spočívají na 
našich vlastních zkušenostech a slouží 
pouze k orientaci. Uživatel musí sám na zá-
kladě svých odborných znalostí prověřit způ-
sob použití. Naše výrobky podléhají kontinu-
álnímu vývoji. Vyhrazujeme si proto změny v 
konstrukci a složení. Samozřejmě garantu-
jeme výbornou kvalitu našich produktů. 

=== Ende der Liste für T extmar ke Inhalt === 
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Pos : 1 /F INO-Gebrauchsanweisungen/Allgemei ne Module/Ü berschrif ten F INO-GAs/Vor Gebr auch sorgfältig lesen Aufbewahren zum N achschlag en @ 6\mod_1462343396919_208.docx @ 32586 @  @ 1 
 

Läs noggrant före användning! 
Spara för framtida referens! 

 
Pos : 2 /F INO-Gebrauchsanweisungen/Allgemei ne Module/Ü berschrif ten F INO-GAs/Ü berschrif t Anwendungsber eiche ( 1.  Überschrift) @ 0\mod_1407482241013_208.docx @ 2007 @  @ 1 
  

1. Användningsområden 
Pos : 3 /F INO-Gebrauchsanweisungen/Prothesenkunsts tof fe/Anwendungsber eiche/Anwendungsbereiche FIN ODON Prothesenkunststoff @ 7\mod_1470226419206_208.docx @ 37250 @  @ 1 
 

Varmpolymerisat för tillverkning av totalpro-
teser eller partialproteser med kyvett- och in-
jektionsteknik. fastsittande och avtagbara 
tandersättningar. 

Pos : 4 /F INO-Gebrauchsanweisungen/Allgemei ne Module/Ü berschrif ten F INO-GAs/Ü berschrif t Gefahrenhi nweise (Folgeüberschrift) @ 0\mod_1407482558169_208.docx @ 2043 @  @ 1 
 

2. Faroinformation 
Pos : 5 /F INO-Gebrauchsanweisungen/Prothesenkunsts tof fe/Gefahr enhi nweise/Gefahrenhinweise 1. Absatz  FIN ODUR + F INOD ON + F INOPRESS + FIN OXPRESS Pr othesenkuns tstof f @ 6\mod_1463484213831_208.docx @ 33097 @  @ 1 
 

Produkten innehåller polymeriserbara mono-
merer (t.ex. met-/akrylater), som kan fram-
kalla hudsensibilisering hos sensibla perso-
ner. Upphör genast med användning och 
hantering av produkten vid tecken på aller-
gisk reaktion. Produkten får inte användas 
vid kända allergier mot met-/akrylat-base-
rade plaster. 

Pos : 6 /F INO-Gebrauchsanweisungen/Prothesenkunsts tof fe/Gefahr enhi nweise/Fl üssig kei t: (U nterüberschrift  Gefahr enhinweise) @ 6\mod_1459770552279_208.docx @ 31853 @  @ 1 
 

Vätska: 
Pos : 7 /F INO-Gebrauchsanweisungen/Allgemei ne Module/GHS Gefahr enhi nweise/Pi ktogramme/Pi ktogramm Gefahr Fl amme + Ausr ufezeichen @ 1\mod_1427873216402_208.docx @ 21484 @  @ 1 
 

 Fara 
Pos : 8 /F INO-Gebrauchsanweisungen/Allgemei ne Module/GHS Gefahr enhi nweise/H- Sätze/H 200-Rei he: Physi kalische Gefahren/H 225 @ 1\mod_1424957731478_208.docx @ 19387 @  @ 1 
 

H225 Mycket brandfarlig vätska och ånga. 
Pos : 9 /F INO-Gebrauchsanweisungen/Allgemei ne Module/GHS Gefahr enhi nweise/H- Sätze/H 300-Rei he: Gesundheitsgefahren/H 335 @ 2\mod_1438233054522_208.docx @ 24008 @  @ 1 
 

H335 Kan orsaka irritation i luftvägarna. 
Pos : 10 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/GH S Gefahrenhinweise/H-Sätze/H  300-R eihe: Gesundheitsg efahr en/H315 @ 1\mod_1427451482721_208.docx @ 20371 @  @ 1 
 

H315 Irriterar huden. 
Pos : 11 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/GH S Gefahrenhinweise/H-Sätze/H  300-R eihe: Gesundheitsg efahr en/H317 @ 0\mod_1422371257111_208.docx @ 18367 @  @ 1 
 

H317 Kan orsaka allergisk hudreaktion. 
Pos : 12 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/GH S Gefahrenhinweise/Überschriften Gefahr enhi nweise/Ü berschriften 2. Ebene/Überschrift Präventi on @ 0\mod_1422256998689_208.docx @ 18149 @  @ 1 
 

2.1 Prevention 
Pos : 13 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/GH S Gefahrenhinweise/P- Sätze/P 200-Reihe: Pr äventi on/P210 @ 1\mod_1424957819694_208.docx @ 19399 @  @ 1 
 

P210 Får inte utsättas för värme, heta ytor, 
gnistor, öppen låga eller andra antändnings-
källor. Rökning förbjuden. 

Pos : 14 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/GH S Gefahrenhinweise/P- Sätze/P 200-Reihe: Pr äventi on/P260 @ 0\mod_1422264453141_208.docx @ 18294 @  @ 1 
 

P260 Inandas inte damm/rök/gaser/dimma/ 
ångor/sprej. 

Pos : 15 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/GH S Gefahrenhinweise/P- Sätze/P 200-Reihe: Pr äventi on/P280 @ 0\mod_1422264493233_208.docx @ 18306 @  @ 1 
 

P280 Använd skyddshandskar/skyddsklä-
der/ögonskydd/ansiktsskydd. 

Pos : 16 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/GH S Gefahrenhinweise/Überschriften Gefahr enhi nweise/Ü berschriften 2. Ebene/Überschrift R eakti on @ 0\mod_1422257185873_208.docx @ 18161 @  @ 1 
 

2.2 Reaktion 
Pos : 17 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/GH S Gefahrenhinweise/P- Sätze/P 300-Reihe: Reaktion/P333+ P313 @ 0\mod_1422372744958_208.docx @ 18424 @  @ 1 
 

P333+P313 Vid hudirritation eller utslag: Sök 
läkarhjälp. 

Pos : 18 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/GH S Gefahrenhinweise/P- Sätze/P 300-Reihe: Reaktion/P370+ P378 Kohlendioxi d (CO2), Sand oder Löschpul ver @ 6\mod_1463484923129_208.docx @ 33109 @  @ 1 
 

P370+P378 Vid brand: Använd koldioxid 
(CO2), sand eller släckpulver som släckme-
del. 

Pos : 19 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/Ü berschriften FIN O-GAs/Ü berschrift  Anlei tung (Folgeüberschrift) @ 0\mod_1407482739127_208.docx @ 2054 @  @ 1 
 

3. Instruktion 
Pos : 20 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/Ü berschriften FIN O-GAs/Ü berschriften 2. Ebene/Überschrift Vor ber eitung ( 1. Ü berschrif t) @ 1\mod_1424958829160_208.docx @ 19507 @  @ 1 
 

3.1 Förberedelse 
Pos : 21 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Anleitung/Anleitung Vorbereitung FINOD ON Prothesenkunsts toff @ 7\mod_1470736479528_208.docx @ 37508 @  @ 1 
 

För inbäddning av den vaxuppställda prote-
sen rekommenderas ett modellhårdgips  
typ III, t.ex. FINO MODEL STONE eller  
FINOPLASTER. Avlägsna vaxrester noga 
från plastdelarna. Isolera därefter gipsmo-
dellen tunt två gånger med lämplig isolering, 
t.ex. FINOSOL alginatisolering (art.nr 
11445). Följ bruksanvisningen för isolerings-
materialet. 

Pos : 22 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/Ü berschriften FIN O-GAs/Ü berschriften 2. Ebene/Überschrift Ver arbeitung (F olgeüberschrift) @ 6\mod_1459777156435_208.docx @ 31939 @  @ 1 
 

3.2 Bearbetning 
Pos : 23 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Anleitung/Anleitung Verar beitung FINOD ON Prothesenkunsts toff @ 7\mod_1470293800511_208.docx @ 37278 @  @ 1 
 

FINODON kan doseras fritt, rekommenderat 
blandningsförhållande pulver:vätska  
10 g:4 ml resp. en multipel därav. 
Häll vätskan i blandningsskålen. Luta lite på 
blandningsskålen och snurra den samtidigt 
som du strör pulvret i vätskan tills det bildas 
ett torrt pulverskikt. Knacka lätt på bland-
ningsbägaren när du strör i pulvret. Skaka av 
pulveröverskottet efter 30 s. Blanda degen 
väl med spatel och låt svälla 15 min i över-
täckt blandningsbägare. 
Optimal konsistens är uppnådd när materi-
alet lossnar enkelt från blandningsbägaren, 
inte längre klibbar och massan inte längre 
trådar sig. Ytterligare pulver ska inte tillföras. 
FINODON:s bearbetningstid beror på 
rumstemperatur och blandningsförhållande, 
och kan variera vid fri dosering. 

Pos : 24 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Anleitung/Überschrif ten 2. Ebene/Ü berschrift  Stopf-/Pressvorgang (Folg eüberschrift)  FINOSON  Pr othesenkuns tstoff  @ 7\mod_1470294064561_208.docx @ 37290 @  @ 1 
 

3.3 Stoppnings-/pressningsförfarande 
Pos : 25 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Anleitung/Anleitung Stopf-/Pressvorgang FIN ODON  Pr othesenkunststoff  @ 7\mod_1470294203823_208.docx @ 37303 @  @ 1 
 

Lägg plastdegen med överskott i kyvetten, 
stäng den långsamt i intervall under en press 
och låt den vara under tryck i cirka 10 min. 
Fyll på med små degmängder vid större pro-
teser. Rekommenderad kyvett-temperatur 
mellan omgivningstemperatur och 45 °C. 

Pos : 26 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Anleitung/Überschrif ten 2. Ebene/Ü berschrift  Pol ymerisati on (Folgeüberschrift) @ 6\mod_1459523552128_208.docx @ 31680 @  @ 1 
 

3.4 Polymerisation 
Pos : 27 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Anleitung/Überschrif ten 3. Ebene/Ü berschrift  Kurzzeitpol ymerisati on ( 1. Ü berschrift)  FINOD ON Prothesenkunsts toff @ 7\mod_1470294438261_208.docx @ 37328 @  @ 1 
 

3.4.1 Korttidspolymerisation 
Pos : 28 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Anleitung/Anleitung Kurzzei tpol ymerisati on FIN ODON Prothesenkunsts toff @ 7\mod_1470295502310_208.docx @ 37354 @  @ 1 
 

Säkerställ att en temperatur på 80 °C hålls 
under minst 15 min. i kyvetten. 
Ställ kyvetten i kokande vatten och koka i 
20 min. Låt därefter kyvetten långsamt 
svalna i bygeln. Vid tjocka protesdelar: Stäng 
av värmekällan efter 20 minuters koktid, 
vänta i 20 minuter och koka därefter en gång 
till i 20 minuter. Låt kyvetten svalna långsamt 
i vattenbadet. 

Pos : 29 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Anleitung/Überschrif ten 3. Ebene/Ü berschrift  Wasserbadpol ymerisati on (Folgeüberschrift) FINOD ON Prothesenkunsttof f @ 7\mod_1470294390743_208.docx @ 37315 @  @ 1 
 

3.4.2 Polymerisation i vattenbad 
Pos : 30 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Anleitung/Anleitung Wasserbadpol ymerisati on FIN ODON Prothesenkunststoff @ 7\mod_1470295632617_208.docx @ 37366 @  @ 1 
 

Placera kyvetten i minst 3 liter handljummet 
vatten. Kyvetten måste vara fullständigt täckt 
av vattnet. Värm vattenbadet i ca 30 min till 
70 °C, och håll temperaturen under 30 minu-
ter. Fortsätt därefter värma vattenbadet i ca 
20 min tills det kokar och håll koktemperatu-
ren i minst 30 min. Låt kyvetten svalna 
långsamt i vattenbadet. 

Pos : 31 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Anleitung/Überschrif ten 3. Ebene/Ü berschrift  Langzeitpol ymerisation (F olgeüberschrif t) FIN ODON  Prothesenkunsttoff @ 7\mod_1470294676661_208.docx @ 37341 @  @ 1 
 

3.4.3 Långtidspolymerisation 
Pos : 32 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Anleitung/Anleitung Langzeitpol ymerisation FIN ODON Pr othesenkuns tstoff  @ 7\mod_1470295731412_208.docx @ 37378 @  @ 1 
 

Ställ kyvetten i värmebadet som fyllts med 
kallt vatten och polymerisera vid 90 °C under 
10 timmar. Låt kyvetten svalna långsamt i 
vattenbadet. 

Pos : 33 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/Ü berschriften FIN O-GAs/Ü berschrift  Hinweis: ( ohne N ummeri erung) @ 0\mod_1422373285128_208.docx @ 18448 @  @ 1 
 

 Anmärkning: 
Pos : 34 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Anleitung/Anleitung Hinweis FIN ODON  Pr othesenkuns tstoff  @ 7\mod_1470295833835_208.docx @ 37390 @  @ 1 
 

Proteser som framställs med FINODON ska 
förvaras i vatten fram till inpassning. 

Pos : 35 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Anleitung/Überschrif ten 2. Ebene/Ü berschrift  Reparaturen F INOHIT COLD BASE/HOT BASE + FIN ODON  Pr othesenkuns tstoff  @ 6\mod_1459780511025_208.docx @ 31963 @  @ 1 
 

3.5 Reparaturer 
Pos : 36 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Anleitung/Anleitung Repar aturen F INOD ON Pr othesenkuns tstof f @ 7\mod_1470295904599_208.docx @ 37402 @  @ 1 
 

Utföra reparationer med FINODUR eller med 
FINOPRESS. Följ bruksanvisningen för kall-
polymerisatet. 

Pos : 37 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/Ü berschriften FIN O-GAs/Ü berschrift  Lager ung (F olgeüberschrif t) @ 0\mod_1407482805973_208.docx @ 2065 @  @ 1 
 

4. Förvaring 
Pos : 38 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/GH S Gefahrenhinweise/P- Sätze/P 400-Reihe: Aufbewahrung/P403+ P233 @ 1\mod_1424958134065_208.docx @ 19435 @  @ 1 
 

P403+P233 Förvaras på väl ventilerad plats. 
Förpackningen ska förvaras väl tillsluten. 

Pos : 39 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/GH S Gefahrenhinweise/P- Sätze/P 400-Reihe: Aufbewahrung/P410 @ 1\mod_1424960091707_208.docx @ 19627 @  @ 1 
 

P410 Skyddas från solljus. 
Pos : 40 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/GH S Gefahrenhinweise/P- Sätze/P 400-Reihe: Aufbewahrung/P411 21 °C @ 6\mod_1459524843218_208.docx @ 31716 @  @ 1 
 

P411 Förvaras vid högst 21 °C. 
Pos : 41 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/GH S Gefahrenhinweise/P- Sätze/P 100-Reihe: Allgemeines/P102 @ 3\mod_1438938783583_208.docx @ 24942 @  @ 1 
 

P102 Förvaras oåtkomligt för barn. 
Pos : 42 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/Lag erung/Nach Abl auf des Verfalldatums nicht mehr ver wenden. @ 1\mod_1424960130036_208.docx @ 19639 @  @ 1 
 

Får inte användas efter det angivna utgångs-
datumet. 

Pos : 43 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/Ü berschriften FIN O-GAs/Ü berschrift  Physi kalische D aten (F olgeüberschrif t) @ 0\mod_1407492442520_208.docx @ 2116 @  @ 1 
 

 

 
FINODON 
protesmaterial 
 

02412/02421 
 

 0483  
DIN EN ISO 20795-1/typ 1/klass 1 
 

Svenska 
 

Bruksanvisning 
 

 

 

5. Fysikaliska data 
Pos : 44 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Physi kalische D aten/Physi kalische Daten F INOD ON Pr othesenkuns tstoff  @ 7\mod_1470296214222_208.docx @ 37414 @  @ 1 
 

Blandningsförhållande pulver:vätska  
10 g:4 ml, eller fri dosering; färg på pulver 
och vätska: rosa. 
Svällningstid för degen 15 min; bearbet-
ningstid: beror på rumstemperatur och bland-
ningsförhållande vid fri dosering. 

Polymerisationstid: 
Korttidspolymerisation:  
Kokningstid 20 min; 
Vid tjocka ställen:  
Kokningstid 2 x 20 min; 
Dragningstid (väntetid mellan 
kokningstiderna) 

20 min; 

  
Polymerisation i vattenbad:  
Uppvärmningstid till 70 °C; 30 min; 
Hålltid vid 70 °C 30 min; 
Uppvärmningstid till 
koktemperatur 

20 min; 

Hålltid koktemperatur min. 30 min; 
  
Långtidspolymerisation:  
vid 90 °C 10 tim; 
Svalningstid långsamt i vattenbad. 

 
Pos : 45 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/Ü berschriften FIN O-GAs/Ü berschriften 2. Ebene/Überschrift C hemische Z usammensetzung ( 1. Ü berschrif t) @ 7\mod_1470299136333_208.docx @ 37450 @  @ 1 
 

5.1 Kemisk sammansättning 
Pos : 46 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/C hemische Z usammensetzung/Chemische Zusammensetzung FIN ODON  Prothesenkunststoff @ 7\mod_1470297087492_208.docx @ 37426 @  @ 1 
 

Pulver på polymetylmetakrylat-bas, 
Vätska på metylmetakrylat/dimetylakrylat-
bas. Utan kadmium. 

Pos : 47 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/Ü berschriften FIN O-GAs/Ü berschrift  Li eferfor men (Folgeüberschrift) @ 0\mod_1407492521145_208.docx @ 2138 @  @ 1 
 

6. Leveransformer 
Pos : 48 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Li efer for men/Li eferfor men FINODON Prothesenkunsts toff @ 7\mod_1470297395096_208.docx @ 37438 @  @ 1 
 

FINODON protesmaterial 
pulver, rosa 1 000 g 02412 
vätska, rosa 500 ml 02421 

 
Pos : 49 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/Ü berschriften FIN O-GAs/Ü berschrift  Gewährleis tung (Folg eüberschrift) @ 0\mod_1407492553499_208.docx @ 2149 @  @ 1 
 

7. Garanti 
Pos : 50 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/Gewährl eistung/Gewährleistung alle Gebr auchsanweisungen @ 0\mod_1407482460335_208.docx @ 2030 @  @ 1 
 

Våra användningstekniska rekommendat-
ioner baseras på våra egna erfarenheter och 
försök, och ger endast riktvärden. Det åligger 
användaren att ha den sakkunskap som 
krävs för att använda våra produkter på rätt 
sätt och med det avsiktliga syftet. Våra pro-
dukter är under ständig utveckling. Vi förbe-
håller oss därför rätten att göra ändringar i 
konstruktion och sammansättning. Naturligt-
vis garanterar vi en felfri kvalitet på våra pro-
dukter. 
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Pos : 1 /F INO-Gebrauchsanweisungen/Allgemei ne Module/Ü berschrif ten F INO-GAs/Vor Gebr auch sorgfältig lesen Aufbewahren zum N achschlag en @ 6\mod_1462343396919_242.docx @ 32587 @  @ 1 
 

przed użyciem dokładnie przeczytać 
zachować do powtórnego czytania 

 
Pos : 2 /F INO-Gebrauchsanweisungen/Allgemei ne Module/Ü berschrif ten F INO-GAs/Ü berschrif t Anwendungsber eiche ( 1.  Überschrift) @ 0\mod_1407482241013_242.docx @ 2009 @  @ 1 
 

1. Zakres stosowania 
Pos : 3 /F INO-Gebrauchsanweisungen/Prothesenkunsts tof fe/Anwendungsber eiche/Anwendungsbereiche FIN ODON Prothesenkunststoff @ 7\mod_1470226419206_242.docx @ 37251 @  @ 1 
 

Tworzywo polimeryzujące na gorąco do wy-
konywania protez całkowitych i częściowych 
w technice odlewania w puszce i do techniki 
wtryskowej. Do protez stałych i wyjmo-
wanych. 

Pos : 4 /F INO-Gebrauchsanweisungen/Allgemei ne Module/Ü berschrif ten F INO-GAs/Ü berschrif t Gefahrenhi nweise (Folgeüberschrift) @ 0\mod_1407482558169_242.docx @ 2045 @  @ 1 
 

2. Wskazówki dotyczące zagrożeń 
Pos : 5 /F INO-Gebrauchsanweisungen/Prothesenkunsts tof fe/Gefahr enhi nweise/Gefahrenhinweise 1. Absatz  FIN ODUR + F INOD ON + F INOPRESS + FIN OXPRESS Pr othesenkuns tstof f @ 6\mod_1463484213831_242.docx @ 33098 @  @ 1 
 

Produkt zawiera mogące polimeryzować mo-
nomery (np. metakrylany/akrylany), które u 
wrażliwych osób mogą wywołać podrażnie-
nie skóry. W przypadku wystąpienia reakcji 
alergicznej należy zaprzestać stosowania 
produktu. Jeśli wiadomo, że żywice na bazie 
metakrylanów/akrylanów mogą wywołać re-
akcje alergiczne, wówczas nie należy stoso-
wać produktu. 

Pos : 6 /F INO-Gebrauchsanweisungen/Prothesenkunsts tof fe/Gefahr enhi nweise/Fl üssig kei t: (U nterüberschrift  Gefahr enhinweise) @ 6\mod_1459770552279_242.docx @ 31854 @  @ 1 
 

Płyn: 
Pos : 7 /F INO-Gebrauchsanweisungen/Allgemei ne Module/GHS Gefahr enhi nweise/Pi ktogramme/Pi ktogramm Gefahr Fl amme + Ausr ufezeichen @ 1\mod_1427873216402_242.docx @ 21486 @  @ 1 
 

 Niebezpieczeństwo 
Pos : 8 /F INO-Gebrauchsanweisungen/Allgemei ne Module/GHS Gefahr enhi nweise/H- Sätze/H 200-Rei he: Physi kalische Gefahren/H 225 @ 1\mod_1424957731478_242.docx @ 19389 @  @ 1 
 

H225 Wysocełatwopalna ciecz i pary. 
Pos : 9 /F INO-Gebrauchsanweisungen/Allgemei ne Module/GHS Gefahr enhi nweise/H- Sätze/H 300-Rei he: Gesundheitsgefahren/H 335 @ 2\mod_1438233054522_242.docx @ 24010 @  @ 1 
 

H335 Może powodowaćpodrażnienie dróg 
oddechowych. 

Pos : 10 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/GH S Gefahrenhinweise/H-Sätze/H  300-R eihe: Gesundheitsg efahr en/H315 @ 1\mod_1427451482721_242.docx @ 20373 @  @ 1 
 

H315 Działa drażniąco na skórę. 
Pos : 11 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/GH S Gefahrenhinweise/H-Sätze/H  300-R eihe: Gesundheitsg efahr en/H317 @ 0\mod_1422371257111_242.docx @ 18369 @  @ 1 
 

H317 Może powodować reakcję alergiczną 
skóry. 

Pos : 12 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/GH S Gefahrenhinweise/Überschriften Gefahr enhi nweise/Ü berschriften 2. Ebene/Überschrift Präventi on @ 0\mod_1422256998689_242.docx @ 18151 @  @ 1 
 

2.1 Prewencja 
Pos : 13 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/GH S Gefahrenhinweise/P- Sätze/P 200-Reihe: Pr äventi on/P210 @ 1\mod_1424957819694_242.docx @ 19401 @  @ 1 
 

P210 Przechowywać z dala od źródeł ciepła, 
gorących powierzchni, źródeł iskrzenia, 
otwartego ognia i innych źródeł zapłonu. Nie 
palić. 

Pos : 14 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/GH S Gefahrenhinweise/P- Sätze/P 200-Reihe: Pr äventi on/P260 @ 0\mod_1422264453141_242.docx @ 18296 @  @ 1 
 

P260 Nie wdychać pyłu/dymu/gazu/mgły/par/ 
rozpylonej cieczy. 

Pos : 15 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/GH S Gefahrenhinweise/P- Sätze/P 200-Reihe: Pr äventi on/P280 @ 0\mod_1422264493233_242.docx @ 18308 @  @ 1 
 

P280 Stosować rękawice ochronne/odzież 
ochronną/ochronę oczu/ochronę twarzy. 

Pos : 16 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/GH S Gefahrenhinweise/Überschriften Gefahr enhi nweise/Ü berschriften 2. Ebene/Überschrift R eakti on @ 0\mod_1422257185873_242.docx @ 18163 @  @ 1 
 

2.2 Reakcja 
Pos : 17 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/GH S Gefahrenhinweise/P- Sätze/P 300-Reihe: Reaktion/P333+ P313 @ 0\mod_1422372744958_242.docx @ 18426 @  @ 1 
 

P333+P313 W przypadku wystąpienia po-
drażnienia skóry lub wysypki: Zasięgnąć po-
rady/zgłosić się pod opiekę lekarza. 

Pos : 18 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/GH S Gefahrenhinweise/P- Sätze/P 300-Reihe: Reaktion/P370+ P378 Kohlendioxi d (CO2), Sand oder Löschpul ver @ 6\mod_1463484923129_242.docx @ 33111 @  @ 1 
 

P370+P378 W przypadku pożaru do gasze-
nia stosować dwutlenek węgla (CO2), piasek 
lub proszek gaśniczy. 

Pos : 19 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/Ü berschriften FIN O-GAs/Ü berschrift  Anlei tung (Folgeüberschrift) @ 0\mod_1407482739127_242.docx @ 2056 @  @ 1 
 

3. Instrukcja 
Pos : 20 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/Ü berschriften FIN O-GAs/Ü berschriften 2. Ebene/Überschrift Vor ber eitung ( 1. Ü berschrif t) @ 1\mod_1424958829160_242.docx @ 19509 @  @ 1 
 

3.1 Przygotowanie 
Pos : 21 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Anleitung/Anleitung Vorbereitung FINOD ON Prothesenkunsts toff @ 7\mod_1470736479528_242.docx @ 37509 @  @ 1 
 

Do podścieleń protezy ustawionej w wosku 
zaleca się twardy gips do modelowania  
typu III, np. FINO MODEL STONE lub  
FINOPLASTER. Resztki wosku należy do-
kładnie usunąć z części wykonanych z two-
rzywa. Następnie model gipsowy należy opa-
trzyć dwukrotną cienką warstwą odpowied-
niego izolatora, np. izolatora alginatowego 
FINOSOL (nr art. 11445). Należy przy tym 
przestrzegać instrukcji użytkowania izola-
tora. 

Pos : 22 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/Ü berschriften FIN O-GAs/Ü berschriften 2. Ebene/Überschrift Ver arbeitung (F olgeüberschrift) @ 6\mod_1459777156435_242.docx @ 31940 @  @ 1 
 

3.2 Przygotowanie 
Pos : 23 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Anleitung/Anleitung Verar beitung FINOD ON Prothesenkunsts toff @ 7\mod_1470293800511_242.docx @ 37279 @  @ 1 
 

FINODON można dozować dowolnie, zale-
cany stosunek mieszaniny proszek : płyn wy-
nosi 10 g : 4 ml, wzgl. wielokrotność tych ilo-
ści. 
Płyn wlać do kubka do mieszania i rozrabia-
nia. Proszek należy wsypać do trzymanego 
skośnie kubka i jednocześnie nim obracać, 
aż zostanie niezwilżona warstwa proszku. 
Podczas wsypywania należy lekko stukać 
kubkiem. Po 30 sek. należy usunąć nadmiar 
proszku. Dobrze rozrobić ciasto szpatułką i 
zostawić do napęcznienia w przykrytym 
kubku. 
Mieszanina osiągnęła optymalną konsysten-
cję wtedy, gdy materiał daje się łatwo ode-
rwać do kubka, już się nie klei, a masa już się 
nie ciągnie. Nie dodawać więcej proszku. 
Czas obróbki FINODON zależy od tempera-
tury pomieszczenia oraz od stosunku mie-
szaniny, a w przypadku dowolnego dozowa-
nia może być zmienny. 

Pos : 24 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Anleitung/Überschrif ten 2. Ebene/Ü berschrift  Stopf-/Pressvorgang (Folg eüberschrift)  FINOSON  Pr othesenkuns tstoff  @ 7\mod_1470294064561_242.docx @ 37291 @  @ 1 
 

3.3 Procedura wypełniania i prasowania 
Pos : 25 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Anleitung/Anleitung Stopf-/Pressvorgang FIN ODON  Pr othesenkunststoff  @ 7\mod_1470294203823_242.docx @ 37304 @  @ 1 
 

Ciasto z tworzywa ułożyć wraz z pewnym 
nadmiarem w kuwecie, powoli zamykać ją 
pod prasą w odstępach czasowych i zostawić 
pod ciśnieniem na ok. 10 min. W przypadku 
większych protez należy dołożyć niewielkie 
ilości ciasta. Zalecana temperatura kuwe-
towa: między temperaturą otoczenia a 45 °C. 

Pos : 26 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Anleitung/Überschrif ten 2. Ebene/Ü berschrift  Pol ymerisati on (Folgeüberschrift) @ 6\mod_1459523552128_242.docx @ 31681 @  @ 1 
 

3.4 Polimeryzacja 
Pos : 27 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Anleitung/Überschrif ten 3. Ebene/Ü berschrift  Kurzzeitpol ymerisati on ( 1. Ü berschrift)  FINOD ON Prothesenkunsts toff @ 7\mod_1470294438261_242.docx @ 37329 @  @ 1 
 

3.4.1 Krótka polimeryzacja 
Pos : 28 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Anleitung/Anleitung Kurzzei tpol ymerisati on FIN ODON Prothesenkunsts toff @ 7\mod_1470295502310_242.docx @ 37355 @  @ 1 
 

Zapewnić, by przez przynajmniej 15 min. w 
kuwecie utrzymywała się temperatura 80 °C. 
Wstawić kuwetę do gotującej się wody i go-
tować przez 20 min. Następnie pozostawić 
kuwetę do ostygnięcia na wieszaku. W przy-
padku grubych części protezy po 20 min. go-
towania zamknąć źródło ciepła i po okresie 
oczekiwania wynoszącym 20 min. ponownie 
gotować przez 20 min. Pozostawić kuwetę 
do powolnego ostygnięcia w kąpieli wodnej. 

Pos : 29 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Anleitung/Überschrif ten 3. Ebene/Ü berschrift  Wasserbadpol ymerisati on (Folgeüberschrift) FINOD ON Prothesenkunsttof f @ 7\mod_1470294390743_242.docx @ 37316 @  @ 1 
 

3.4.2 Polimeryzacja w kąpieli wodnej 
Pos : 30 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Anleitung/Anleitung Wasserbadpol ymerisati on FIN ODON Prothesenkunststoff @ 7\mod_1470295632617_242.docx @ 37367 @  @ 1 
 

Wstawić kuwetę do co najmniej 3 litrów wody 
o temperaturze ciała. Kuweta musi być cał-
kowicie zanurzona w wodzie. W ciągu ok.  
30 min podnieść temperaturę kąpieli wodnej 
do 70 °C i utrzymywać ją przez 30 min. Na-
stępnie w ciągu ok. 20 min doprowadzić ką-
piel wodną do wrzenia i utrzymywać tempe-
raturę gotowania przez co najmniej 30 min. 
Pozostawić kuwetę do powolnego ostygnię-
cia w kąpieli wodnej. 

Pos : 31 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Anleitung/Überschrif ten 3. Ebene/Ü berschrift  Langzeitpol ymerisation (F olgeüberschrif t) FIN ODON  Prothesenkunsttoff @ 7\mod_1470294676661_242.docx @ 37342 @  @ 1 
 

3.4.3 Długa polimeryzacja 
Pos : 32 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Anleitung/Anleitung Langzeitpol ymerisation FIN ODON Pr othesenkuns tstoff  @ 7\mod_1470295731412_242.docx @ 37379 @  @ 1 
 

Wstawić kuwetę do pojemnika do kąpieli 
cieplnej wypełnionego zimną wodą i polime-
ryzować przez 10 godzin w temperaturze  
90 °C. Pozostawić kuwetę do powolnego wy-
stygnięcia w kąpieli wodnej. 

Pos : 33 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/Ü berschriften FIN O-GAs/Ü berschrift  Hinweis: ( ohne N ummeri erung) @ 0\mod_1422373285128_242.docx @ 18450 @  @ 1 
 

 Wskazówka: 
Pos : 34 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Anleitung/Anleitung Hinweis FIN ODON  Pr othesenkuns tstoff  @ 7\mod_1470295833835_242.docx @ 37391 @  @ 1 
 

Protezy wykonane przy użyciu FINODON 
przechowywać w wodzie aż przekazania ich 
pacjentowi. 

Pos : 35 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Anleitung/Überschrif ten 2. Ebene/Ü berschrift  Reparaturen F INOHIT COLD BASE/HOT BASE + FIN ODON  Pr othesenkuns tstoff  @ 6\mod_1459780511025_242.docx @ 31964 @  @ 1 
 

3.5 Naprawy 
Pos : 36 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Anleitung/Anleitung Repar aturen F INOD ON Pr othesenkuns tstof f @ 7\mod_1470295904599_242.docx @ 37403 @  @ 1 
 

Naprawy przeprowadzać przy pomocy  
FINODUR lub FINIPRESS. Przestrzegać  
instrukcji użytkowania polimeru na zimno. 

Pos : 37 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/Ü berschriften FIN O-GAs/Ü berschrift  Lager ung (F olgeüberschrif t) @ 0\mod_1407482805973_242.docx @ 2067 @  @ 1 
 

4. Przechowywanie 
Pos : 38 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/GH S Gefahrenhinweise/P- Sätze/P 400-Reihe: Aufbewahrung/P403+ P233 @ 1\mod_1424958134065_242.docx @ 19437 @  @ 1 
 

P403+P233 Przechowywaćw dobrze wenty-
lowanym miejscu. Przechowywaćpojemnik 
szczelnie zamknięty. 

Pos : 39 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/GH S Gefahrenhinweise/P- Sätze/P 400-Reihe: Aufbewahrung/P410 @ 1\mod_1424960091707_242.docx @ 19629 @  @ 1 
 

P410 Chronićprzedświatłem słonecznym. 
Pos : 40 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/GH S Gefahrenhinweise/P- Sätze/P 400-Reihe: Aufbewahrung/P411 21 °C @ 6\mod_1459524843218_242.docx @ 31718 @  @ 1 
 

P411 Przechowywaćw temperaturze nie-
przekraczającej 21 °C. 

Pos : 41 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/GH S Gefahrenhinweise/P- Sätze/P 100-Reihe: Allgemeines/P102 @ 3\mod_1438938783583_242.docx @ 24944 @  @ 1 
 

P102 Chronić przed dziećmi. 
Pos : 42 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/Lag erung/Nach Abl auf des Verfalldatums nicht mehr ver wenden. @ 1\mod_1424960130036_242.docx @ 19641 @  @ 1 
 

Po upływie daty przydatności do użycia nie 
należy więcej stosować produktu. 

Pos : 43 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/Ü berschriften FIN O-GAs/Ü berschrift  Physi kalische D aten (F olgeüberschrif t) @ 0\mod_1407492442520_242.docx @ 2118 @  @ 1 
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5. Dane fizyczne 
Pos : 44 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Physi kalische D aten/Physi kalische Daten F INOD ON Pr othesenkuns tstoff  @ 7\mod_1470296214222_242.docx @ 37415 @  @ 1 
 

Stosunek mieszaniny proszek : płyn wynosi 
10 g : 4 ml albo można dozować dowolnie; 
kolor płynu i proszku: różowy. 
Czas pęcznienia ciasta: 15 min; czas ob-
róbki: zależy od temperatury pomieszczenia 
i a przy dowolnym dozowaniu także od sto-
sunku mieszaniny. 

Czas polimeryzacji: 
Krótka polimeryzacja:  
czas gotowania 20 min; 
w przypadku grubych części:  
czas gotowania 2 x 20 min; 
czas naciągania (okres oczekiwa-
nia między fazami gotowania) 

20 min; 

  
Polimeryzacja w kąpieli wodnej:  
czas podgrzewania do 70 °C 30 min; 
czas utrzymywania temperatury 
70 °C 

30 min; 

czas podgrzewania do 
temperatury gotowania 

20 min; 

czas utrzymywania tem-
peratury gotowania 

co najmniej  
30 min; 

  
Długa polimeryzacja:  
w temperaturze 90 °C 10 godz.; 
czas studzenia powoli w kąpieli wodnej 

 
Pos : 45 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/Ü berschriften FIN O-GAs/Ü berschriften 2. Ebene/Überschrift C hemische Z usammensetzung ( 1. Ü berschrif t) @ 7\mod_1470299136333_242.docx @ 37452 @  @ 1 
 

5.1 Skład chemiczny 
Pos : 46 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/C hemische Z usammensetzung/Chemische Zusammensetzung FIN ODON  Prothesenkunststoff @ 7\mod_1470297087492_242.docx @ 37427 @  @ 1 
 

Proszek na bazie polimetakrylanu metylu; 
płyn na bazie polimetakrylanu metylu/ dime-
takrylanu. Nie zawiera kadmu. 

Pos : 47 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/Ü berschriften FIN O-GAs/Ü berschrift  Li eferfor men (Folgeüberschrift) @ 0\mod_1407492521145_242.docx @ 2140 @  @ 1 
 

6. Formy dostawy 
Pos : 48 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Li efer for men/Li eferfor men FINODON Prothesenkunsts toff @ 7\mod_1470297395096_242.docx @ 37439 @  @ 1 
 

Tworzywo na protezy FINODON 
proszek, różowy 1000 g 02412 
płyn, różowy 500 ml 02421 

 
Pos : 49 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/Ü berschriften FIN O-GAs/Ü berschrift  Gewährleis tung (Folg eüberschrift) @ 0\mod_1407492553499_242.docx @ 2151 @  @ 1 
 

7. Gwarancja 
Pos : 50 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/Gewährl eistung/Gewährleistung alle Gebr auchsanweisungen @ 0\mod_1407482460335_242.docx @ 2032 @  @ 1 
 

Zalecenia odnośnie zastosowania opierają 
się na naszych własnych doświadczeniach i 
badaniach i stanowią wyłącznie wytyczne. 
Użytkownik zobowiązany jest sprawdzić do-
starczone przez nas produkty pod kątem 
przewidzianej metody i zastosowania. Nasze 
produkty są stale udoskonalane, dlatego za-
strzegamy sobie prawo do zmian w konstruk-
cji i składzie. Oczywiście gwarantujemy do-
skonałą jakość naszych produktów. 
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Pos : 1 /F INO-Gebrauchsanweisungen/Allgemei ne Module/Ü berschrif ten F INO-GAs/Vor Gebr auch sorgfältig lesen Aufbewahren zum N achschlag en @ 6\mod_1462343396919_215.docx @ 32588 @  @ 1 
 

Olvassa el figyelmesen a használat előtt 
Őrizze meg a későbbi megtekintéshez 

 
Pos : 2 /F INO-Gebrauchsanweisungen/Allgemei ne Module/Ü berschrif ten F INO-GAs/Ü berschrif t Anwendungsber eiche ( 1.  Überschrift) @ 0\mod_1407482241013_215.docx @ 2008 @  @ 1 
 

1. Alkalmazási területek 
Pos : 3 /F INO-Gebrauchsanweisungen/Prothesenkunsts tof fe/Anwendungsber eiche/Anwendungsbereiche FIN ODON Prothesenkunststoff @ 7\mod_1470226419206_215.docx @ 37252 @  @ 1 
 

Meleg polimerizátum teljes és részleges pro-
tézisek előállításához a küvetta- és injekciós 
techinkában. Rögzített és kivehető fogpótlás-
hoz. 

Pos : 4 /F INO-Gebrauchsanweisungen/Allgemei ne Module/Ü berschrif ten F INO-GAs/Ü berschrif t Gefahrenhi nweise (Folgeüberschrift) @ 0\mod_1407482558169_215.docx @ 2044 @  @ 1 
 

2. Veszélyútmutató 
Pos : 5 /F INO-Gebrauchsanweisungen/Prothesenkunsts tof fe/Gefahr enhi nweise/Gefahrenhinweise 1. Absatz  FIN ODUR + F INOD ON + F INOPRESS + FIN OXPRESS Pr othesenkuns tstof f @ 6\mod_1463484213831_215.docx @ 33099 @  @ 1 
 

A termék polimerizálható monomereket (pl. 
metakrilátot) tartalmaz, amelyek érzékeny 
személyeknél bőrtúlérzékenységet válthat-
nak ki. Allergiás reakció fellépése esetén 
azonnal szüntesse meg a termékkel való 
érintkezést. A metakrilát alapú gyanták elleni 
ismert allergiák esetén a terméket nem sza-
bad felhasználni. 

Pos : 6 /F INO-Gebrauchsanweisungen/Prothesenkunsts tof fe/Gefahr enhi nweise/Fl üssig kei t: (U nterüberschrift  Gefahr enhinweise) @ 6\mod_1459770552279_215.docx @ 31855 @  @ 1 
 

Folyadék: 
Pos : 7 /F INO-Gebrauchsanweisungen/Allgemei ne Module/GHS Gefahr enhi nweise/Pi ktogramme/Pi ktogramm Gefahr Fl amme + Ausr ufezeichen @ 1\mod_1427873216402_215.docx @ 21485 @  @ 1 
 

 Veszély 
Pos : 8 /F INO-Gebrauchsanweisungen/Allgemei ne Module/GHS Gefahr enhi nweise/H- Sätze/H 200-Rei he: Physi kalische Gefahren/H 225 @ 1\mod_1424957731478_215.docx @ 19388 @  @ 1 
 

H225 Fokozottan tűzveszélyes folyadék és 
gőz. 

Pos : 9 /F INO-Gebrauchsanweisungen/Allgemei ne Module/GHS Gefahr enhi nweise/H- Sätze/H 300-Rei he: Gesundheitsgefahren/H 335 @ 2\mod_1438233054522_215.docx @ 24009 @  @ 1 
 

H335 Légúti irritációt okozhat. 
Pos : 10 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/GH S Gefahrenhinweise/H-Sätze/H  300-R eihe: Gesundheitsg efahr en/H315 @ 1\mod_1427451482721_215.docx @ 20372 @  @ 1 
 

H315 Bőrirritáló hatású. 
Pos : 11 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/GH S Gefahrenhinweise/H-Sätze/H  300-R eihe: Gesundheitsg efahr en/H317 @ 0\mod_1422371257111_215.docx @ 18368 @  @ 1 
 

H317 Allergiás bőrreakciót válthat ki. 
Pos : 12 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/GH S Gefahrenhinweise/Überschriften Gefahr enhi nweise/Ü berschriften 2. Ebene/Überschrift Präventi on @ 0\mod_1422256998689_215.docx @ 18150 @  @ 1 
 

2.1 Megelőzés 
Pos : 13 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/GH S Gefahrenhinweise/P- Sätze/P 200-Reihe: Pr äventi on/P210 @ 1\mod_1424957819694_215.docx @ 19400 @  @ 1 
 

P210 Hőtől, forró felületektől, szikrától, nyílt 
lángtól és más gyújtóforrástól távol tartandó. 
Tilos a dohányzás. 

Pos : 14 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/GH S Gefahrenhinweise/P- Sätze/P 200-Reihe: Pr äventi on/P260 @ 0\mod_1422264453141_215.docx @ 18295 @  @ 1 
 

P260 A por/füst/gáz/köd/gőzök/permet belé-
legzése tilos. 

Pos : 15 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/GH S Gefahrenhinweise/P- Sätze/P 200-Reihe: Pr äventi on/P280 @ 0\mod_1422264493233_215.docx @ 18307 @  @ 1 
 

P280 Védőkesztyű/védőruha/szemvédő/arc-
védő használata kötelező. 

Pos : 16 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/GH S Gefahrenhinweise/Überschriften Gefahr enhi nweise/Ü berschriften 2. Ebene/Überschrift R eakti on @ 0\mod_1422257185873_215.docx @ 18162 @  @ 1 
 

2.2 Reakció 
Pos : 17 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/GH S Gefahrenhinweise/P- Sätze/P 300-Reihe: Reaktion/P333+ P313 @ 0\mod_1422372744958_215.docx @ 18425 @  @ 1 
 

P333+P313 Bőrirritáció vagy kiütések megje-
lenése esetén: orvosi ellátást kell kérni. 

Pos : 18 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/GH S Gefahrenhinweise/P- Sätze/P 300-Reihe: Reaktion/P370+ P378 Kohlendioxi d (CO2), Sand oder Löschpul ver @ 6\mod_1463484923129_215.docx @ 33110 @  @ 1 
 

P370+P378 Tűz esetén: az oltáshoz széndi-
oxid (CO2), homok vagy poroltó alkalma-
zandó. 

Pos : 19 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/Ü berschriften FIN O-GAs/Ü berschrift  Anlei tung (Folgeüberschrift) @ 0\mod_1407482739127_215.docx @ 2055 @  @ 1 
 

3. Használati utasítás 
Pos : 20 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/Ü berschriften FIN O-GAs/Ü berschriften 2. Ebene/Überschrift Vor ber eitung ( 1. Ü berschrif t) @ 1\mod_1424958829160_215.docx @ 19508 @  @ 1 
 

3.1 Előkészítés 
Pos : 21 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Anleitung/Anleitung Vorbereitung FINOD ON Prothesenkunsts toff @ 7\mod_1470736479528_215.docx @ 37510 @  @ 1 
 

A viaszba állított protézis beágyazásához III. 
típusú kemény modellgipsz javasolt, pl. FINO 
MODEL STONE vagy FINOPLASTER. Távo-
lítsa el gondosan a viaszmaradványokat a 
műanyag alkatrészekről. Ezután a megned-
vesített gipszmodellt megfelelő izolálóval – 
pl. FINOSOL alginát-izoláló (cikkszám: 
11445) – kétszer vékonyan izolálni kell. Az 
izoláló használati utasításának útmutatásait 
be kell tartani. 

Pos : 22 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/Ü berschriften FIN O-GAs/Ü berschriften 2. Ebene/Überschrift Ver arbeitung (F olgeüberschrift) @ 6\mod_1459777156435_215.docx @ 31941 @  @ 1 
 

3.2 Megmunkálás 
Pos : 23 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Anleitung/Anleitung Verar beitung FINOD ON Prothesenkunsts toff @ 7\mod_1470293800511_215.docx @ 37280 @  @ 1 
 

A FINODON szabadon adagolható, a java-
solt por : folyadék keverési arány10 g : 4 ml, 
illetve ennek többszöröse. 
Tegye a folyadékot a keverőpohárba. A ke-
verőpoharat ferdén tartva és egyidejűleg for-
gatva szórja bele a port a folyadékba, addig, 
amíg nem marad egy meg nem nedvesített 
porréteg. Beszóráskor könnyedén kopog-
tassa meg a keverőedény alját. 30 másod-
perc múlva rázza ki a porfelesleget. Keverje 
jól össze a masszát spatulával, és 15 percig 
hagyja dagadni. 
Az optimális konzisztencia elérése megtör-
tént, ha az anyag könnyen leválik a keverő-
edényről, már nem ragad, és a massza már 
nem húz szálakat. Ne adjon hozzá több port. 
A FINODON megmunkálási ideje függ a 
szoba hőmérsékletétől és a keverési arány-
tól, és szabad adagolás esetén változhat. 

Pos : 24 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Anleitung/Überschrif ten 2. Ebene/Ü berschrift  Stopf-/Pressvorgang (Folg eüberschrift)  FINOSON  Pr othesenkuns tstoff  @ 7\mod_1470294064561_215.docx @ 37292 @  @ 1 
 

3.3 Sajtolási/préselési eljárás 
Pos : 25 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Anleitung/Anleitung Stopf-/Pressvorgang FIN ODON  Pr othesenkunststoff  @ 7\mod_1470294203823_215.docx @ 37305 @  @ 1 
 

A műanyagmasszát felesleggel helyezze a 
küvettába, ezt prés alatt lassan, lépésenként 
zárja le, és kb. 10 percig tartsa nyomás alatt. 
Nagyobb protézisek esetén rakjon utána kis 
masszamennyiségeket. Javasolt küvettahő-
mérséklet: szobahőmérséklet és 45 °C kö-
zött. 

Pos : 26 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Anleitung/Überschrif ten 2. Ebene/Ü berschrift  Pol ymerisati on (Folgeüberschrift) @ 6\mod_1459523552128_215.docx @ 31682 @  @ 1 
 

3.4 Polimerizáció 
Pos : 27 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Anleitung/Überschrif ten 3. Ebene/Ü berschrift  Kurzzeitpol ymerisati on ( 1. Ü berschrift)  FINOD ON Prothesenkunsts toff @ 7\mod_1470294438261_215.docx @ 37330 @  @ 1 
 

3.4.1 Rövid idejű polimerizáció 
Pos : 28 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Anleitung/Anleitung Kurzzei tpol ymerisati on FIN ODON Prothesenkunsts toff @ 7\mod_1470295502310_215.docx @ 37356 @  @ 1 
 

Biztosítsa, hogy a küvettában legalább  
15 percig fenntartott a 80 °C hőmérséklet. 
Állítsa a küvettát forrásban lévő vízbe, és 
főzze 20 percig. Ezután hagyja a küvettát az 
állványon lassan lehűlni. Vastag protézisré-
szek esetén a hőforrást kapcsolja ki 20 perc 
főzési idő után, majd 20 perc várakozási idő 
elteltével főzze újra 20 percig. Hagyja a 
küvettát lassan a vízfürdőben lehűlni. 

Pos : 29 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Anleitung/Überschrif ten 3. Ebene/Ü berschrift  Wasserbadpol ymerisati on (Folgeüberschrift) FINOD ON Prothesenkunsttof f @ 7\mod_1470294390743_215.docx @ 37317 @  @ 1 
 

3.4.2 Polimerizáció vízfürdőben 
Pos : 30 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Anleitung/Anleitung Wasserbadpol ymerisati on FIN ODON Prothesenkunststoff @ 7\mod_1470295632617_215.docx @ 37368 @  @ 1 
 

Helyezze a küvettát legalább 3 liter kézmeleg 
vízbe. A küvettát teljesen el kell lepje a víz.  
A vízfürdőt melegítse kb. 30 perc alatt  
70 °C-ra, és tartsa ezen a hőmérsékleten  
30 percig. Ezután hozza a vízfürdőt forrásba 
kb. 20 perc alatt, és tartsa a forrási hőmér-
sékleten legalább 30 percig. Hagyja a 
küvettát lassan a vízfürdőben lehűlni. 

Pos : 31 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Anleitung/Überschrif ten 3. Ebene/Ü berschrift  Langzeitpol ymerisation (F olgeüberschrif t) FIN ODON  Prothesenkunsttoff @ 7\mod_1470294676661_215.docx @ 37343 @  @ 1 
 

3.4.3 Hosszú idejű polimerizáció 
Pos : 32 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Anleitung/Anleitung Langzeitpol ymerisation FIN ODON Pr othesenkuns tstoff  @ 7\mod_1470295731412_215.docx @ 37380 @  @ 1 
 

Helyezze a küvettát hideg vízzel megtöltött 
hőfürdőbe, majd polimerizálja 10 óráig  
90 °C-on. Hagyja a küvettát lassan a vízfür-
dőben lehűlni. 

Pos : 33 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/Ü berschriften FIN O-GAs/Ü berschrift  Hinweis: ( ohne N ummeri erung) @ 0\mod_1422373285128_215.docx @ 18449 @  @ 1 
 

Útmutató: 
Pos : 34 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Anleitung/Anleitung Hinweis FIN ODON  Pr othesenkuns tstoff  @ 7\mod_1470295833835_215.docx @ 37392 @  @ 1 
 

A FINODON használatával előállított protézi-
seket beillesztésig tárolja vízben. 

Pos : 35 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Anleitung/Überschrif ten 2. Ebene/Ü berschrift  Reparaturen F INOHIT COLD BASE/HOT BASE + FIN ODON  Pr othesenkuns tstoff  @ 6\mod_1459780511025_215.docx @ 31965 @  @ 1 
 

3.5 Javítások 
Pos : 36 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Anleitung/Anleitung Repar aturen F INOD ON Pr othesenkuns tstof f @ 7\mod_1470295904599_215.docx @ 37404 @  @ 1 
 

A javításokat FINODUR vagy FINOPRESS 
használatával hajtsa végre. A hideg-
polimerizátum használati utasításának útmu-
tatásait be kell tartani. 

Pos : 37 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/Ü berschriften FIN O-GAs/Ü berschrift  Lager ung (F olgeüberschrif t) @ 0\mod_1407482805973_215.docx @ 2066 @  @ 1 
 

4. Tarolás 
Pos : 38 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/GH S Gefahrenhinweise/P- Sätze/P 400-Reihe: Aufbewahrung/P403+ P233 @ 1\mod_1424958134065_215.docx @ 19436 @  @ 1 
 

P403+P233 Jól szellőzőhelyen tárolandó. Az 
edény szorosan lezárva tartandó. 

Pos : 39 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/GH S Gefahrenhinweise/P- Sätze/P 400-Reihe: Aufbewahrung/P410 @ 1\mod_1424960091707_215.docx @ 19628 @  @ 1 
 

P410 Napfénytől védendő. 
Pos : 40 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/GH S Gefahrenhinweise/P- Sätze/P 400-Reihe: Aufbewahrung/P411 21 °C @ 6\mod_1459524843218_215.docx @ 31717 @  @ 1 
 

P411 A tárolási hőmérséklet legfeljebb 21 °C 
lehet. 

Pos : 41 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/GH S Gefahrenhinweise/P- Sätze/P 100-Reihe: Allgemeines/P102 @ 3\mod_1438938783583_215.docx @ 24943 @  @ 1 
 

P102 Gyermekektől elzárva tartandó. 
Pos : 42 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/Lag erung/Nach Abl auf des Verfalldatums nicht mehr ver wenden. @ 1\mod_1424960130036_215.docx @ 19640 @  @ 1 
 

A szavatossági idő lejárta után tilos felhasz-
nálni. 

Pos : 43 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/Ü berschriften FIN O-GAs/Ü berschrift  Physi kalische D aten (F olgeüberschrif t) @ 0\mod_1407492442520_215.docx @ 2117 @  @ 1 
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5. Fizikai adatok 
Pos : 44 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Physi kalische D aten/Physi kalische Daten F INOD ON Pr othesenkuns tstoff  @ 7\mod_1470296214222_215.docx @ 37416 @  @ 1 
 

A por : folyadék keverési arány: 10 g : 4 ml, 
vagy szabadon adagolható; por és folyadék 
színe: rózsaszínű. 
A massza duzzadási ideje 15 perc; megmun-
kálási idő: függ a szoba hőmérsékletétől és 
szabad adagolás esetén a keverési aránytól. 

Polimerizációs idő: 
Rövid idejű polimerizáció:  
Forralási idő 20 perc; 
Vastag térségek esetén:  
Forralási idő 2 x 20 perc; 
Húzási idő (várakozási idő a 
forralási idők között) 

20 perc; 

  
Polimerizáció vízfürdőben:  
Felfűtési idő 70 °C-ra 30 perc; 
Hőntartási idő 70 °C-on 30 perc; 
Felfűtési idő a forralási 
hőmérsékletre 

20 perc; 

Tartási idő a forralási 
hőmérsékleten 

legalább 30 perc; 

  
Hosszú idejű polimerizáció:  
90 °C-on 10 óra; 
Lehűlési idő lassan a vízfürdőben. 

 
Pos : 45 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/Ü berschriften FIN O-GAs/Ü berschriften 2. Ebene/Überschrift C hemische Z usammensetzung ( 1. Ü berschrif t) @ 7\mod_1470299136333_215.docx @ 37451 @  @ 1 
 

5.1 Kémiai összetétel 
Pos : 46 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/C hemische Z usammensetzung/Chemische Zusammensetzung FIN ODON  Prothesenkunststoff @ 7\mod_1470297087492_215.docx @ 37428 @  @ 1 
 

Polimetil-metakrilát alapú por, 
metil-metakrilát/dimetil-akrilát alapú folya-
dék. Kadmiummentes. 

Pos : 47 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/Ü berschriften FIN O-GAs/Ü berschrift  Li eferfor men (Folgeüberschrift) @ 0\mod_1407492521145_215.docx @ 2139 @  @ 1 
 

6. Kiszerelések 
Pos : 48 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Pr othesenkuns tstoffe/Li efer for men/Li eferfor men FINODON Prothesenkunsts toff @ 7\mod_1470297395096_215.docx @ 37440 @  @ 1 
 

FINODON protézisműanyag 
Por, rózsaszín 1000 g 02412 
Folyadék, rózsaszín 500 ml 02421 

 
Pos : 49 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/Ü berschriften FIN O-GAs/Ü berschrift  Gewährleis tung (Folg eüberschrift) @ 0\mod_1407492553499_215.docx @ 2150 @  @ 1 
 

7. Szavatosság 
Pos : 50 /FIN O-Gebr auchsanweisungen/Allgemeine M odul e/Gewährl eistung/Gewährleistung alle Gebr auchsanweisungen @ 0\mod_1407482460335_215.docx @ 2031 @  @ 1 
 

A felhasználástechnikai ajánlásaink saját ta-
pasztalatainkon, ill. kísérleteinken nyugsza-
nak, és csupán útmutatóként szolgálnak. A 
felhasználó szaktudását kötelezi azonban 
termékeink rendeltetésszerű alkalmazása, 
valamint ellenőrzése. Termékeinket folyama-
tosan továbbfejlesztjük. Éppen ezért fenn-
tartjuk magunknak a műszaki, ill. szerkezeti 
változtatások jogát. Természetesen szava-
toljuk termékeink kifogástalan minőségét. 
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